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GRANDS PROJETS · MAJOR PROJECTS · GRANDI PROGETTI

GRANDES PROYECTOS

Estructuras de gran formato en cuerda
Structures de grand format en corde.
Large-scale rope structures.
Strutture di grandi dimensioni in corda.

Juegos de gran formato tematizados en Alumino.
Jeux de grand format thématisés en aluminium.
Themed large-scale aluminium play equipment.
Giochi di grandi dimensioni tematizzati in alluminio.

Esculturas jugables de gran formato en madera.
Sculptures ludiques en bois de grand format.
Large-scale playable wooden sculptures.
Sculture ludiche di grandi dimensioni in legno.

NEXUS TITANUNICO

Más información en www.BENITO.com  |  Plus d’information sur www.BENITO.com  |  More information on www.BENITO.com  |  Ulteriori informazioni su www.BENITO.com 

Nutrias
Corporate setting
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JTEM81
Martin Pescador
UNICO
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Martin Pescador
Corporate setting

Martin Pescador
Corporate setting
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JTEM66
León

JTEM77
Nutrias

UNICO UNICO

Más información en www.BENITO.com  |  Plus d’information sur www.BENITO.com  |  More information on www.BENITO.com  |  Ulteriori informazioni su www.BENITO.com 

León
Corporate setting

Nutrias
Canadá
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W2611
Setas Fantásticas

W2612
Aventura Aérea

Más información en www.BENITO.com  |  Plus d’information sur www.BENITO.com  |  More information on www.BENITO.com  |  Ulteriori informazioni su www.BENITO.com 

UNICO UNICO

Setas Fantásticas
Corporate setting

Aventura Aérea
Corporate setting
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JTEM53
Balena
NEXUS
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JTEM51
Nautilus
NEXUS

Balena
Corporate setting

Nautilus
Corporate setting
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JTEM54
Cubo XL

JTEM52
Laika

NEXUS NEXUS
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Cubo XL
Corporate setting

Laika
Corporate setting
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JTEM02
Faro Marinero

JTEM01
Castillo Medieval

TITANTITAN

Más información en www.BENITO.com  |  Plus d’information sur www.BENITO.com  |  More information on www.BENITO.com  |  Ulteriori informazioni su www.BENITO.com 

Castillo Medieval
Madrid, SPAIN

Faro Marinero
La Réunion, FRANCE
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JTEM03
Torre Egipcia

JALU11
Buho

TITAN TITAN
Voulez-vous créez votre propre 
Tour grand format ? 
Un jeu pour enfants unique et inimitable pour votre ville.

CONSULTEZ-NOUS !

Do you dream of creating your own 
Large-scale tower? 
A singular, unrivalled themed playground for your city .

CONTACT US!

Ti immagini di creare la tua 
Torre di grande formato? 
Un gioco per bambini unico, e inimitabile per la tua città

CONSULTACI!

Buho
Lleida, SPAIN

Bola del mundo
Madrid, SPAIN

Torre Egipcia
Madrid, SPAIN

Un juego infantil único 
e inimitable para tu ciudad.

¡CONSÚLTANOS!

¿Te imaginas 
crear tu propia 
Torre de Gran 
Formato?
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JTEM06
La Perla Negra

JTEM12
Nao Vitoria

TITAN TITAN

La Perla Negra
Madrid, SPAIN

Nao Vitoria
Alicante, SPAIN
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Parques en polímero 100% reciclado
PARCS EN POLYMÈRES 100% RECYCLÉS · 100% RECYCLED POLYMER PLAYGROUND EQUIPMENT · PARCHI IN POLIMERO RICICLATO AL 100%

REB

HDPE Polietileno de alta densidad tipo sándwich con el interior 
negro que es producido por plástico 100% reciclado.

PE-HD polyéthylène haute densité de type sandwich avec 
l’intérieur noir produit avec du plastique 100 % recyclé.

Sandwich-type HDPE high-density polyethylene with a black 
interior made of 100% recycled plastic.

HDPE polietilene ad alta densità tipo sandwich con interno nero 
prodotto con plastica riciclata al 100%.

El material más robusto y duradero, producido a partir de envases recuperados 
de la fracción amarilla de la recogida selectiva. 

Le matériau le plus robuste et durable, produit à partir de la fraction d’emballages 
de la collecte sélective. Matériau totalement recyclé et recyclable à longue vie 

utile, sans entretien.
The most robust and long-lasting material, recovered from the packaging fraction 
of the urban selective collection.  Maintenance-free 100% recycled and recyclable 

material with long service life.
Il materiale più robusto e  durevole, prodotto da contenitori recuperati dalla 

raccolta differenziata. Materiale riciclabile completamente riciclato e di lunga vita 
utile, esente da manutenzione.

Paneles decorativos de ECO Play  ·  Panneaux décoratifs en ECO Play
ECO Play decorative panels  ·  Pannelli decorativi in ECO Play

Postes estructurales ReBnew  ·  Poteaux structurels en ReBnew
ReBnew structural posts  ·  Montanti strutturali ReBnew

Barras con recubrimiento especial patentado durPint. Acero 
con recubrimiento termoplástico PPA571 de espesor 400 μ.

Barres avec revêtement spécial breveté durPint. Acier avec 
revêtement thermoplastique PPA571 d’épaisseur 400 μ.

Bars with special patented durPint coating. Steel with PPA571 
thermoplastic coating of 400 μ thickness.

Barre con rivestimento speciale brevettato durPint. Acciaio con 
rivestimento termoplastico PPA571 di spessore 400 μ.

Cuerdas  ·  Cordes  ·  Ropes  ·  Reti
Redes de nylon (16 mm) trenzada de 6 cabos con alma 
de acero galvanizada.
Noyau en acier galvanisé entouré de 6 fils de nylon (16 
mm) tressés.
Galvanised steel core surrounded by 6 twisted nylon 
cables (16 mm).
Reti in nylon (16 mm) intrecciate a 6 trefoli con anima in 
acciaio galvanizzato.

Tobogán  ·  Toboggans  ·  Slides  ·  Scivoli 
Toboganes de polietileno 100% reciclado.
Toboggans en polyéthylène 100 % recyclé.
Slides made of 100% recycled polyethylene.
Scivoli in polietilene riciclato al 100%.

Materiales · Matériaux · Materials · Materiali

Piezas metálicas · Pièces métalliques 
Metallic parts · Parti metalliche 

Línea · Ligne · Line · Linea

ECO
P L A Y

Reb 6
Barcelona, SPAIN
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JREB01R
Reb 1

+1

5

650mm

1400 x 1910 x 2150mm

4900 x 4400mm
16,90m2

JREB02R
Reb 2

+3

5

900mm

2470 x 2700 x 2800mm

5700 x 5600mm
19,19m2

JREB03R
Reb 3

+3

7

900mm

1780 x 4180 x 2800mm

7180 x 4820mm
25,24m2

JREB04R
Reb 4

+3

7

1200mm

4630 x 2700 x 3050mm

8160 x 6190mm
31m2

JREB05R
Reb 5

+3

10

900mm

4900 x 2700 x 2800mm

7890 x 5700mm
34m2

JREB06R
Reb 6

+3

18

1200mm

4980 x 4750 x 2950mm

7980 x 8250mm
44m2

JREB07R
Reb 7

+3

25

2030mm

8580 x 6770 x 3500mm

11580 x 9850mm
76m2

Reb 6
Corporate setting
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JREBM01
Map

+1

1

600mm

600 x 320 x 760mm

2590 x 2240mm
4,90m2

JREBM03
Era

+1

4

720mm

1100 x 1100 x 690mm

3500 x 3500mm
8,90m2

JREBM04
Lar

+3

2

1150mm

2400 x 450 x 1015mm

4500 x 3450mm
16,60m2

JREB35R
Torino

+3

2

1300mm

2830 x 780 x 2320mm

6330 x 3660mm
18,20m2

JREBM02
Lito

+1

1

600mm

730 x 460 x 820mm

2730 x 2430mm
5,70m2

JREB85
Reb 85

+1

4

300mm

2850 x 1050 x 300mm

5850 x 4050mm
24m2

Reb 85
Corporate setting

Lar
Corporate setting
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JREB20
Reb 20

+2

6

2200mm

2910 x 785 x 2400mm

6750 x 4715mm
28m2

JREB21
Reb 21

+2

39

2200mm

5110 x 880 x 2110mm

8930 x 4820mm
39m2

JREB00010
Reb Nido

+3

4

1300mm

1630 x 3640 x 2330mm

7100 x 2450mm
17,40m2

JREB20000
Reb Doble

+3

2

1300mm

1630 x 3640 x 2290mm

3640 x 7100mm
20,60m2

JREB02000

JREB11000

Convierte tu proyecto en un render como este con BENITO3DPLAN. Descubre cómo en la página 201.
Transformez votre projet en un rendu comme celui-ci avec BENITO3DPLAN. Découvrez comment à la page 201.

Turn your project into a render like this with BENITO3DPLAN. Find out how on page 201. 
Trasforma il tuo progetto in un render come questo con BENITO3DPLAN. Scopri come a pagina 201.
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De alta resistencia a la corrosión y el desgaste, de acero con 
recubrimiento termoplástico PPA571 de espesor 400 μ.

Haute résistance à la corrosion et à l’usure, en acier avec 
revêtement thermoplastique PPA571 d’épaisseur 400 μ.

High resistance to corrosion and wearing, made of steel with 
PPA571 thermoplastic coating of 400 μ thickness.

Altamente resistente alla corrosione e all’usura, realizzato in 
acciaio con rivestimento termoplastico PPA571 di spessore 400 μ.

Poliamida reforzado, con filtro de protección UV.
Il n’est pas nécessaire de perforer le poteau en 

polyamide renforcé avec filtre de protection UV.
No need for drilling the polyamide post 

reinforced with a UV protection filter.
Per non dover forare il palo, in poliammide 

rinforzata, con filtro di protezione UV.

Postes con recubrimiento especial patentado durPint
Poteaux avec revêtement spécial breveté durPint

Post with durPint patented special coating
   Montanti con speciale finitura patentata durPint

Grapa de fijación · Anneau de fixation
Fixation clamp · Staffa di fissaggio

Barras de acero galvanizado en caliente. 
Barres en acier galvanisé à chaud. 

Hot dip galvanised steel bars.
   Barre in acciaio zincato.

Con pieza de poliuretano inyectado a medida.
Avec pièce en polyuréthane injecté sur mesure.

With injected polyurethane part tailored.
Con pezzo di poliuretano iniettato su misura.

Paneles · Panneaux · Panels · Pannelli
Paneles de polietileno de alta densidad bicolor (HDPE) 
de 15 y 20 mm de espesor, libre de mantenimiento, de 
fácil limpieza y filtro U.
Panneaux en polyéthylène haute densité bicolore 
(PE-HD) de 15 et 20 mm d’épaisseur, sans entretien, 
nettoyage simple et filtre U.
Bicoloured high-density polyethylene (HDPE) panels 
of 15 and 20 mm thickness, maintenance-free, easy 
cleaning and U filter.
Pannelli in polietilene ad alta densità (HDPE) bicolore di 15 e 
20 mm di spessore, esenti da manutenzione, facili da pulire 
e con filtro UV.

Cuerdas · Cordes · Ropes · Reti
Redes de nylon (16 mm) trenzada de 6 cabos con alma 
de acero galvanizada.
Noyau en acier galvanisé entouré de 6 fils de nylon (16 
mm) tressés.
Galvanised steel core surrounded by 6 twisted nylon 
cables (16 mm).
Reti in nylon (16 mm) intrecciate a 6 trefoli con anima in 
acciaio galvanizzato.

Embellecedor · Enjoliveur · Decorative cover · Mascherina

Piezas metálicas · Pièces métalliques 
Metallic parts · Parti metalliche

Materiales · Matériaux · Materials · Materiali

Inclusivos y Desafiantes
INCLUSIFS ET STIMULANTS · INCLUSIVE AND CHALLENGING · INCLUSIVI E SFIDANTI

BERNA
Línea · Ligne · Line · Linea
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JBER01
Gio

+1

8

200mm

2990 x 2070 x 1910mm

5760 x 4840mm
18m2

JBER02
Leo

+1

18

200mm

3450 x 3030 x 2450mm

6380 x 5930mm
28m2

JBER03
None

+1

23

600mm

4380 x 3770 x 2450mm

7300 x 6580mm
34m2

JBER04
Aylo

+1

28

600mm

4670 x 4910 x 2440mm

7830 x 7500mm
40m2

JBER15
Lande

+1

10

1800mm

5680 x 3650 x 2650mm

9040 x 7230mm
43m2

JBER16
Ornes

+3

14

1200mm

6420 x 4730 x 3310mm

9840 x 7600mm
46m2

JBER17
Elda

+1

16

1500mm

5890x5280x3500mm

9090 x 7900mm
46m2

Lande
Barcelona, SPAIN

Aylo
Corporate setting
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JBER05
Nau

+3

14

2200mm

5880 x 3300 x 3490mm

6500 x 9440mm
39m2

JBER06
Deva

+3

25

2300mm

6350 x 4800 x 3310mm

9700 x 8580mm
50m2

JBER07
Lux

+3

35

2300mm

8330 x 5680 x 3490mm

12260 x 9740mm
69m2

JBER08
Kail

+3

35

2300mm

10670 x 9530 x 3800mm

14390 x 14090mm
97,50m2

Lux
Mallorca, SPAIN

Deva
Girona, SPAIN
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Opcional Torres BERNA
de GRAN FORMATO 
con ACCESO FÁCIL 
Option Tours BERNA de GRAND FORMAT avec ACCÈS FACILE
Optional BERNA Towers in LARGE FORMAT with EASY ACCESS
Opzionale Torri BERNA di GRANDE FORMATO con ACCESSO FACILE

JBER09D

JBER12D

JBER10D

JBER13D

JBER11D

JBER14D

JBER09
Tromso

+3

35

1800mm

8450 x 4630 x 7560mm

1246 x 7030mm
48m2

JBER10
Roros

+3

35

1500mm

7810 x 4220 x 7560mm

10950 x 7250mm
48m2

JBER11
Geilo

+3

35

1500mm

11160 x 4140 x 7560mm

10870 x 8470mm
49m2
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JBER12
Forde

+3

29

1500mm

6310 x 3250 x 7560mm

10310 x 6020mm
35m2

JBER14
Malm

+3

29

1500mm

9010 x 4170 x 7560mm

12090 x 7150mm
35m2

JBER13
Sauda

+3

29

1500mm

5660 x 4740 x 7560mm

8780 x 8160mm
35m2

Convierte tu proyecto en un render como este con BENITO3DPLAN. Descubre cómo en la página 201.
Transformez votre projet en un rendu comme celui-ci avec BENITO3DPLAN. Découvrez comment à la page 201.

Turn your project into a render like this with BENITO3DPLAN. Find out how on page 201. 
Trasforma il tuo progetto in un render come questo con BENITO3DPLAN. Scopri come a pagina 201.
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La robinia se caracteriza por su resistencia y durabilidad. Sus troncos están formados íntegramente 
por duramen, la parte más dura de los árboles.  
No se trata y el único mantenimiento que hay que hacerle es de limpieza. Es un material vivo, por 
lo tanto, es posible que aparezcan pequeñas grietas que no afectan su durabilidad, la cual puede 
llegar a los 20 años.

Le robinier se caractérise par sa résistance et durabilité. Ses troncs sont intégralement formés par 
du duramen, la partie la plus dure des arbres.
Il n’est pas traité et le seul entretien nécessaire est le nettoyage. Il s’agit d’un matériel vivant, 
l’apparition de petites fissures est  donc possible sans pour autant nuire à sa durabilité, qui peut 
atteindre 20 ans.

Robinia is characterised by its resistance and durability. Its trunks are formed entirely by heartwood, 
the hardest part of the trees.
It is not treated and the only maintenance that needs to be done is cleaning. It is a living material, 
it is therefore possible that small cracks appear. However, they do not affect the durability that can 
reach 20 years.

La robinia si caratterizza per la sua resistenza e durevolezza. I suoi tronchi sono formati interamente 
da durame, la parte più dura degli alberi.  
Il legno di robinia non va trattato e non richiede altra manutenzione che la pulizia. Si tratta di un 
materiale vivo, quindi, è possibile che compaiano piccole crepe che non ne influenzano la durata, 
la quale può raggiungere i 20 anni.

Tobogán · Toboggans · Slides · Scivoli 
Acero inoxidable AISI-304.
Acier inoxydable AISI-304.
Stainless steel AISI-304.
Acciaio inossidabile AISI-304.

Cuerdas · Cordes · Ropes · Reti
Redes de nylon (16 mm) trenzada de 6 cabos con 
alma de acero galvanizada.
Noyau en acier galvanisé entouré de 6 fils de nylon 
(16 mm) tressés.
Galvanised steel core surrounded by 6 twisted 
nylon cables (16 mm).
Reti in nylon (16 mm) intrecciate a 6 trefoli con anima 
in acciaio galvanizzato.

Piezas metálicas · Pièces métalliques 
Metallic parts · Parti metalliche 

Acero inoxidable AISI-304.
Acier inoxydable AISI-304.

Stainless steel AISI-304.
Acciaio inossidabile AISI-304.

Postes estructurales y paneles en Robinia · Poteaux et panneaux structurels en Robinier
Structural posts and panels in Robinia · Montanti strutturali e pannelli in robinia

Materiales · Matériaux · Materials · Materiali

Robinia, noble de carácter artesanal
ROBINIER, NOBLE AVEC UN CARACTÈRE ARTISANAL · ROBINIA, NOBLE CRAFTSMANSHIP · ROBINIA, NOBILE DI CARATTERE ARTIGIANALE

ROY
Línea · Ligne · Line · Linea

Roy 33
Corporate setting
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JROY12
Roy 12

+1

1

300mm

200 x 200 x 300mm

3280 x 3280mm
8,80m2

JROY94
Roy 94

+6

3

600mm

2550 x 200 x 1500mm

5650 x 3300mm
16,70m2

JROY97
Roy 97

+3

5

600mm

1190 x 1100 x 900mm

4190 x 4100mm
15,20m2

JROY75
Roy 75

+3

5

600mm

2500 x 400 x 1500mm

5500 x 3490mm
17,20m2

JROY80
Roy 80

+3

3

600mm

2000 x 300 x 500mm

5500 x 3300mm
14,60m2

JROY13
Roy 13

+3

11

900mm

4650 x 2820 x 1780mm

7730 x 5900mm
31,20m2

JROY26
Roy 26

+3

4

250mm

2500 x 1400 x 1300mm

5500 x 4400mm
20,70m2

JROY29
Roy 29

+3

6

600mm

3250 x 220 x 590mm

6250 x 3320mm
20m2

JROY90
Roy 90

+3

6

600mm

2740 x 190 x 400mm

5840 x 3290mm
17,30m2

Roy 26
Barcelona, SPAIN
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JROY81
Roy 81

+3

7

600mm

4000 x 200 x 500mm

7000 x 3300mm
21,10m2

JROY82
Roy 82

+3

6

600mm

3000 x 200 x 500mm

6200 x 3300mm
18,50m2

JROY83
Roy 83

+3

11

600mm

5000 x 1700 x 590mm

8000 x 4700mm
25,70m2

JROY84
Roy 84

+3

16

600mm

6300 x 2900 x 590mm

9300 x 5900mm
34,50m2

JROY78
Roy 78

+3

16

1200mm

3240 x 2000 x 1170mm

6340 x 5000mm
30m2

JROY79
Roy 79

+3

14

1100mm

3140 x 2530 x 1100mm

6160 x 5530mm
27,20m2

JROY16
Roy 16

+6

6

1900mm

2300 x 2300 x 2000mm

5900 x 5900mm
32m2

JROY61
Roy 61

+3

4

1100mm

1910 x 1850 x 1100mm

4910 x 4850mm
19,60m2

JROY91
Roy 91

+3

12

800mm

3190 x 1180 x 950mm

6190 x 4180mm
23,90m2

JROY92
Roy 92

+3

4

1300mm

1900 x 890 x 1150mm

5050 x 4130mm
15,60m2

JROY93
Roy 93

+3

6

1300mm

2610 x 1590 x 1550mm

5690 x 4680mm
17,80m2

JROY96
Roy 96

+3

6

1900mm

1700 x 930 x 2000mm

5400 x 4630mm
22,20m2
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JROY06
Roy 6

+3

12

1950mm

5750 x 2080 x 3420

8915 x 5340
34m2

JROY33
Roy 33

+1

4

600mm

1500 x 1500 x 1950mm

4500 x 4500mm
18,30m2

JROY56
Roy 56

+3

10

1500mm

4600 x 3300 x 3750mm

7600 x 6300mm 
32,20m2

JROY49
Roy 49

+2

8

900mm

3400 x 2200 x 3150mm

6900 x 5200mm
53m2

JROY07

JROY08

JROY09

Oak

Elm

Cedar

+6

+6

+6

4

7

10

1500mm

1500mm

1500mm

4230 x 1400 x 3300mm

4560 x 4940 x 3300mm

5800 x 4560 x 3300mm

7250 x 4000mm
25m2

7000 x 8400mm
49m2

7000 x 9300mm
53m2

Roy 6
Barcelona, SPAIN

Roy 56
Canillo, ANDORRA
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JROY164
Lit

+6

22

2500mm

7310 x 8670 x 5100mm

11450 x 11450mm
77m2

Lit 
Corporate setting
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JROY107
Roy 107

+1

5

900mm

2950 x 1950 x 2000mm

6450 x 4950mm
21,50m2

JROY117
Roy 117

+3

6

1300mm

6050 x 2920 x 2500mm

7510 x 7400mm
35,60m2

JROY108
Roy 108

+2

12

1650mm

3710 x 3260 x 2000mm

7280 x 6320mm
32,90m2

JROY110
Roy 110

+1

18

2000mm

6150 x 3750 x 2500mm

9550 x 6800mm
51m2

JROY22
Roy 22

+3

22

2400mm

4440 x 4410 x 2400mm

8630 x 8190mm 
53,50m2

JROY14
Roy 14

+2

11

2000mm

2810 x 2320 x 2000mm

6650 x 6170mm
33,20m2

JROY15
Roy 15

+1

8

1140mm

3280 x 3120 x 1140mm

6500 x 6330mm 
31,30m2

JROY11
Roy 11

+2

49

2000mm

7800 x 6900 x 2400mm

10800 x 10300mm
75,40m2

JROY24
Roy 24

+3

6

830mm

5150 x 4570 x 1700mm

8150 x 7750mm 
45,90m2

Roy 22
Corporate setting
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JROY58 6050x4120mm 18,60m2 1200mm 1200mm 4

JROY25 6530x4120mm 19,80m2 1500mm 1500mm 4

JROY19 7210x4520mm 23,40m2 1800mm 1800mm 5

JROY57
Roy 57

+3

4

900mm

2980 x 1020 x 2380mm

5510 x 4120mm
17,10m2

JROY49
Roy 49

+6

2

600mm

2330 x 1020 x 1130mm

5450 x 4120mm
16,90m2

JROY60
Roy 60

2750 x 650 x 1200mm

JROY50SB 5880x4120mm 17,80m2 1200mm 600mm 2

JROY20SB 6310x4120mm 18,90m2 1500mm 600mm 2

JROY51SB 6740x4120mm 19,90m2 1800mm 600mm 2

JROY52SB 7170x4120mm 21,20m2 2100mm 600mm 2

H

H

Roy 49  |  Roy 60
Barcelona, SPAIN
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JROYH10000
Roy H Individual

+3

1

1000mm

200 x 1700 x 1800mm

6500 x 1750mm
11,40m2

JROYC10000
Roybo Individual

+3

1

1300mm

2050 x 2600 x 2380mm

7400 x 2600mm
13m2

JROYH20000
Roy H Doble

+3

2

1000mm

200 x 3200 x 1800mm

6500 x 3250mm
21,50m2

JROYC20000
Roybo Doble

+3

2

1300mm

2050 x 3700 x 2380mm

7400 x 3700mm
21,50m2

JROYC00010
Roybo Nido

+3

7

1300mm

2050 x 3270 x 2380mm

7400 x 3270mm
18,10m2

JROY116
Roy 116

+3

2

1000mm

1000 x 4200 x 1700mm

6120 x 4200mm
20,20m2

JROY27
Roy 27

+3

4

1300mm

5000 x 3200 x 2800mm

7220 x 3200mm
13,50m2

JROY31
Roy 31

+3

5

1300mm

6500 x 6200 x 2400mm

11800 x 11200mm
46,50m2

JROYC30000
Roybo Individual + Doble

+3

3

1300mm

2070 x 5560 x 2380

7400 x 5560
35,20m2

JROYC40000
Roybo Doble + Doble

+3

4

1300mm

2050 x 6700 x 2380mm

7400 x 6700mm
42,50m2

JROYC10010
Roybo Individual + Nido

+3

8

1300mm

2050 x 5120 x 2380mm

7400 x 5120mm
31,80m2

JROYC00020
Roybo Nido + Nido

+3

14

1300mm

2050 x 5810 x 2380mm

7400 x 5810mm
37m2

JROYC01000 JROYC02000 JROYC03000 JROYC04000

JROYC01010

JROYH01000 JROYH11000

JROYC00100 JROYC11000 JROYC21000 JROYC22000

JROYC00110

JROYH02000
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JROYM01
Iroy 1

+1

1

600mm

730 x 360 x 840mm

3730 x 3360mm
10,80m2

JROYM13
Tap

+3

4

600mm

1700 x 1350 x 800mm

4700 x 4350mm
15,90m2

JROYM14
Plato

+3

3

600mm

970 x 970 x 470mm

3970 x 3970mm
12,40m2

JROYM08
Topo

+3

1

600mm

700 x 370 x 850mm

3400 x 3700mm
12,60m2

JROYM07
Rat

+3

1

600mm

900 x 670 x 710mm

3400 x 3700mm
12,60m2

JROYM04
Iroy 4

+3

2

990mm

3200 x 640 x 960mm

5200 x 2740mm
13,40m2

JROYM16
Roy 16

+3

4

1000mm

4100 x 640 x 960mm

6100 x 2740mm
15,90m2

JROY69
Roy 69

+1

4

-

1300 x 1300 x 1400mm

4300 x 4300mm
15m2

JROY30
Roy30

+6

1

1750mm

24650 x 3400 x 4000mm

22040 x 4000mm
84,4m2

Tap
Barcelona, SPAIN
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Escanea el código QR y descubre más sobre este proyecto.
Scannez le code QR pour en savoir plus sur ce projet.

Scan the QR code and discover more about this project.
Scansiona il codice QR per saperne di più su questo progetto.

JROY28
Roy 28

+1

10

-

2300 x 1550 x 1800mm

5300 x 4550mm
20,80m2

JROY64
Roy 64

+1

5

-

1900 x 1900 x 190mm

5000 x 5000mm
23m2

JROY99
Roy 99

+3

44

1000mm

7000 x 7000 x 4500mm

10000 x 10000mm
78,5m2

Roy 28
Barcelona, SPAIN
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Postes estructurales en aluminio · Poteaux estructurels 
en aluminium · Structural aluminium posts · Montanti 

strutturali in alluminio 
 

Aluminio anodizado y pretaladrado  
para la fijación de los distintos componentes. 

Aluminium anodisé et prépercé  
pour fixer les différents composants. 
Anodised and pre-drilled aluminium  
for fixing the different components. 

Alluminio anodizzato e pre-forato  
per il fissaggio dei vari componenti.

Piezas metálicas · Pièces métalliques
Metallic parts · Parti metalliche 

Acero inoxidable AISI-304.
Acier inoxydable AISI-304 peint.
Painted AISI-304 stainless steel.

Acciaio inossidabile AISI-304 verniciato.

Superficies de apoyo  ·  Surfaces d’appui 
Bearing surfaces  ·  Superfici di appoggio
Superficie en polímero reforzado con barras de acero  
galvanizado.
Surface en polymère renforcé avec des barres en  
acier galvanisé.
Polymer surface reinforced with galvanised steel bars.

Superficie in polimero rinforzato con barre in acciaio zincato.

Paneles · Panneaux · Panels · Pannelli

Paneles de polietileno de alta densidad bicolor (HDPE) 
de 15 y 20 mm de espesor, libre de mantenimiento, de 

fácil limpieza y filtro U.
Panneaux en polyéthylène haute densité bicolore 

(PE-HD) de 15 et 20 mm d’épaisseur, sans entretien, 
nettoyage simple et filtre U.

Bicoloured high-density polyethylene (HDPE) panels 
of 15 and 20 mm thickness, maintenance-free, easy 

cleaning and U filter.
Pannelli in polietilene ad alta densità (HDPE) bicolore di 

15 e 20 mm di spessore, esenti da manutenzione, facili da 
pulire e con filtro UV.

ECO
P L A Y

Tobogán · Toboggans · Slides · Scivoli
 
LDPE, polietileno de baja densidad rotomoldeado. Gran 
resistencia a los abrasivos químicos y a la corrosión.
LDPE, polyéthylène de basse densité roto moulé. Grande 
résistance aux abrasifs chimiques et à la corrosion.
LDPE, rotomolded Low Density Polyethylene. Great resis-
tance to chemical abrasives and corrosion.
LDPE, polietilene a bassa densità rotostampato. Elevata 
resistenza agli abrasivi chimici e alla corrosione.

Materiales · Matériaux · Materials · Materiali

Calidad premium, diversión sin mantenimiento
QUALITÉ SUPÉRIEURE, DIVERTISSEMENT SANS ENTRETIEN · PREMIUM QUALITY, MAINTENANCE-FREE FUN · QUALITÀ SUPERIORE, DIVERTIMENTO SENZA MANUTENZIONE

ALU
Línea · Ligne · Line · Linea

Alu 6
Corporate setting
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JALU01

JALU02

Alu 1

Alu 2

+1

+1

6

4

-mm

1000mm

2050 x 2040 x 1710mm

2710 x 2280 x 2680mm

4660 x 4710mm
20m2

6148 x 5324mm
24m2

JALU05
Alu 5

+3

18

1600mm

5230 x 5490 x 3550mm

8150 x 9060mm
55m2

JALU06
Alu 6

+3

30

1800mm

7220 x 6390 x 3550mm

10630 x 9890mm
90,75m2

Alu 5
Corporate setting

Alu 6
Madrid, SPAIN
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JALU07
Alu 7

+3

18

1500mm

5470 x 4720 x 6600mm

9520 x 10110mm
90m2

6m

Alu 7
Barcelona, SPAIN

Escanea el código QR y descubre más sobre este proyecto.
Scannez le code QR pour en savoir plus sur ce projet.

Scan the QR code and discover more about this project.
Scansiona il codice QR per saperne di più su questo progetto.
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Peldaños · Marches · Steps · Gradini 
En aluminio extrusionado con acabado antideslizante, sin 
soldaduras ni puntos débiles.
En aluminium extrudé avec finition antidérapante, sans 
soudure ni points faibles. 
Made from extorted aluminum with anti-slip finish, no welds 
or weak points.
In alluminio estruso con finitura antiscivolo, senza saldature 
o punti deboli.

Superficies de apoyo · Surfaces d’appui 
Bearing surfaces · Superfici di appoggio
Superficie en polímero reforzado con barras de acero gal-
vanizado.
Surface en polymère renforcé avec des barres en acier gal-
vanisé.
Polymer surface reinforced with galvanised steel bars.

Superficie in polimero rinforzato con barre in acciaio zincato.

Aporta rigidez sin quedar expuesto.
Apporte de la rigidité sans être exposé.

Provides rigidity without being exposed.
Garantisce rigidità senza rimanere esposto.

Recubrimiento a base de polímero pintado en masa.
Revêtement à base de polymère teinté dans la masse.

Self-coloured polymer coating.
Recubrimiento a base de polímero pintado en masa.

Para cubrir la guía de las grapas de fijación.
Pour couvrir le guide des plaques de fixation.
To cover up the track with the fixation clamps.

Per coprire la guida delle graffe di fissaggio.

No hay que perforar el poste.
Il n’est pas nécessaire de perforer le poteau.                              

No need for drilling the post.
Non occorre perforare il montante.

Aluminio Pintado  ·  Aluminium Peint
Painted Aluminium  ·  Alluminio verniciato

Postes de Polímero · Polymère Posts · Poteaux en Polymer · Montanti polimerici

Embellecedor · Enjoliveur · Decorative cover · Mascherina

Grapa de fijación · Anneau de fixation · Fixation clamp · Graffa di fissaggio

Four
Tarragona, SPAIN

Materiales · Matériaux · Materials · Materiali

Cero mantenimiento, juegos inclusivos
ZÉRO MAINTENANCE, JEU INCLUSIF · ZERO MAINTENANCE, INCLUSIVE PLAYABILITY · ZERO MANUTENZIONE, GIOCABILITÀ INCLUSIVA

PINT
Línea · Ligne · Line · Linea
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JPIN01
One

+3

10

900mm

3400 x 3390 x 3300mm

6340 x 6860mm
30m2

JPIN02
Two

+3

18

900mm

3390 x 6190 x 2950mm

9160 x 6890mm
45m2

JPIN03
Three

+3

25

1200mm

5680 x 6900 x 3250mm

10320 x 9130mm
52m2

Línea · Ligne · Line · Linea PINT

JPIN04
Four

+3

35

2000mm

6770 x 5980 x 2950mm

9460 x 9450mm
67m2

Three
Valencia, SPAIN

Four
Guipuzkoa, SPAIN
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Three
Barcelona, SPAIN

Convierte tu proyecto en un render como este con BENITO3DPLAN. Descubre cómo en la página 201.
Transformez votre projet en un rendu comme celui-ci avec BENITO3DPLAN. Découvrez comment à la page 201.

Turn your project into a render like this with BENITO3DPLAN. Find out how on page 201. 
Trasforma il tuo progetto in un render come questo con BENITO3DPLAN. Scopri come a pagina 201.
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Madera tratada en autoclave clase IV. 
Protección contra la carcoma, termitas e insectos.

Bois traité autoclave classe IV.   
Protection contre les vrillettes, termites et insectes.

Wood impregnated in autoclave class IV.  
Protection against woodworm, termites and insects.

Legno trattato in autoclave classe IV. 
Protezione contro tarli, termiti e insetti.

Madera de pino escandinavo laminada en 3 capas encoladas a alta presión.
Bois de pin scandinave laminé en 3 couches colées à haute pression.
Scandinavian pine wood laminated in 3 layers glued at high pressure.

Legno di pino scandinavo laminato in 3 strati incollati ad alta pressione. 

Inyección de  HDPE con tornillo de fijación central  
cubierto con un tapón inmóvil.

Injection de PEHD avec vis de fixation centrale 
recouverte avec un bouchon inamovible.

Injected HDPE with central fixing screw covered by 
a non-removable plug.

Iniezione di HDPE con vite di fissaggio centrale 
coperta da cappuccio fisso.

Los surcos mecanizados permiten que la madera se expanda y se 
contraiga reduciendo el agrietado.

Les sillons mécanisés permettent au bois de se dilater et de se contracter 
en minimisant les fissures.

The machined grooves allow the wood to expand and contract,  
thus reducing cracks.

Le scanalature ottenute per lavorazione a macchina consentono al legno 
di espandersi e di contrarsi riducendo le crepe.

Tratamiento · Traitement · Treatment · Trattamento

Postes · Poteaux · Posts · Montanti

Embellecedor · Enjoliveur · Decorative cover · Mascherina

Surcos · Sillons · Grooves · Scanalature

ECO
P L A Y

Paneles · Panneaux · Panels · Pannelli
Panel HDPE reciclable: Núcleo interior negro 100% 
reciclado. Resistente a UV y capa exterior texturada para 
minimizar arañazos.
Panneau HDPE recyclable : noyau intérieur noir 100 % 
recyclé. Résistant aux UV et couche extérieure texturée 
pour minimiser les éraflures.
Recyclable HDPE panel: 100% recycled black inner 
core. UV resistant and textured outer layer to minimise 
scratches.
Pannello in HDPE riciclabile: Nucleo interno nero 
riciclato al 100%. Resistente ai raggi UV e strato esterno 
testurizzato per ridurre al minimo i graffi.

Tablero fenólico con laterales protegidos con recubrimiento de 
poliéster. Cara superior con acabado antideslizante.
Plateau phénolique avec latéraux protégés par un revêtement 
en polyester. Face supérieure avec finition antidérapante.
Phenolic panel with sides protected with polyester coating. Top 
surface with anti-slip finish.
Pannello fenolico con lati protetti mediante rivestimento in po-
liestere. Faccia superiore con finitura antiscivolo.

Superficies de apoyo · Surfaces d’appui 
Bearing surfaces · Superfici di appoggio

Viti
Pinet, FRANCE

Materiales · Matériaux · Materials · Materiali

Aprender jugando
APPRENDRE EN JOUANT · PLAY AND LEARN · IMPARARE GIOCANDO

EDUCA
Línea · Ligne · Line · Linea
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JEDU01
Vila

+1

8

320mm

1950 x 1360 x 1290mm

4360 x 4890mm
18m2

JEDU02
Zea

+1

6

600mm

1750 x 2730 x 2220mm

5170 x 4740
21m2

JEDU03
Viti

+3

9

1400mm

3900 x 5090 x 3490mm

4860 x 7160mm
35m2

JEDU04
Siri

+6

12

1400mm

6230 x 5140 x 3490mm

7490 x 8580mm
45m2

Siri
Girona, SPAIN

Vila
Alicante, SPAIN
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JEDU05

JEDU06

JEDU07

Trueno

Lluvia

Rayo

+3

+3

+3

5

5

13

900mm

900mm

900mm

3340 x 1860 x 1800mm

3730 x 1530 x 2690mm

4580 x 3730 x 2690mm

5770 x 4800mm
25m2

6160 x 4460mm
25m2

6230 x 7590mm
45m2

Rayo
Barcelona, SPAIN

Convierte tu proyecto en un render como este con BENITO3DPLAN. Descubre cómo en la página 201.
Transformez votre projet en un rendu comme celui-ci avec BENITO3DPLAN. Découvrez comment à la page 201.

Turn your project into a render like this with BENITO3DPLAN. Find out how on page 201. 
Trasforma il tuo progetto in un render come questo con BENITO3DPLAN. Scopri come a pagina 201.
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Material de LLDPE 100% reciclado, procedente de resi-
duos postindustriales y sobrantes de rotomoldeo, con adi-
tivos anti-UV y antioxidantes para uso exterior.
Matériau en LLDPE 100 % recyclé, issu de déchets post-indus-
triels et de rebuts du procédé de rotomoulage, avec des ad-
ditifs anti-UV et antioxydants pour une utilisation en extérieur.
Made from 100% recycled LLDPE, sourced from post-in-
dustrial waste and rotomoulding process scrap, with UV 
stabilisers and antioxidants for outdoor use.
Materiale in LLDPE riciclato al 100%, ottenuto da scarti 
post-industriali e residui del processo di stampaggio rotazio-
nale, con additivi anti-UV e antiossidanti per l’uso esterno.

Toboganes Eco · Toboggans ECO
Eco slides · Scivoli ECO

Madera tratada en autoclave clase IV. 
Protección contra la carcoma, termitas e insectos.

Bois traité autoclave classe IV.   
Protection contre les vrillettes, termites et insectes.

Wood impregnated in autoclave class IV.  
Protection against woodworm, termites and insects.

Legno trattato in autoclave classe IV. 
 Protezione contro tarli, termiti e insetti.

Madera de pino escandinavo laminada en 3 capas encoladas a alta presión.
Bois de pin scandinave laminé en 3 couches colées à haute pression.
Scandinavian pine wood laminated in 3 layers glued at high pressure.

Legno di pino scandinavo laminato in 3 strati incollati ad alta pressione. 

Los surcos mecanizados permiten que la madera se expanda y 
se contraiga reduciendo el agrietado.

Les sillons mécanisés permettent au bois de se dilater et de se 
contracter en minimisant les fissures.

The machined grooves allow the wood to expand and contract, 
thus reducing cracks.

Le scanalature ottenute per lavorazione a macchina consentono 
al legno di espandersi e di contrarsi riducendo le crepe.

Tratamiento · Traitement · Treatment · Trattamento

Surcos · Sillons · Grooves · Scanalature Tablero fenólico con laterales protegidos con recubrimiento 
de poliéster. Cara superior con acabado antideslizante.
Plateau phénolique avec latéraux protégés par un revête-
ment en polyester. Face supérieure avec finition antidéra-
pante.
Phenolic panel with sides protected with polyester coating. 
Top surface with anti-slip finish.
Pannello fenolico con lati protetti mediante rivestimento in 
poliestere. Faccia superiore con finitura antiscivolo.

Superficies de apoyo · Surfaces d’appui 
Bearing surfaces · Superfici di appoggio

Postes · Poteaux · Posts · Montanti

Leto 3
Barcelona, SPAIN

Materiales · Matériaux · Materials · Materiali

Diversión sostenible
DIVERTISSEMENT RESPECTUEUX DE L’ENVIRONNEMENT · SUSTAINABLE FUN · DIVERTIMENTO SOSTENIBILE

LETO
Línea · Ligne · Line · Linea
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JLET03
Leto 3

+3

20

1360mm

7070 x 6250 x 3424mm

10570 x 9750mm
60m2

JLET01
Leto 1

+3

5

1360mm

1460 x 3270 x 3420mm

6800 x 4580mm
23,50m2

JLET02
Leto 2

+3

10

1360mm

4100 x 3720 x 3420mm

7090 x 7220mm
37m2

Leto 3
Barcelona, SPAIN

JLET04
Leto 4

+3

28

1360mm

7055 x 7055 x 3420mm

10580 x 10025mm
71m2

Leto 2
Madrid, SPAIN

Escanea el código QR y descubre más sobre este proyecto.
Scannez le code QR pour en savoir plus sur ce projet.

Scan the QR code and discover more about this project.
Scansiona il codice QR per saperne di più su questo progetto.
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Madera tratada en autoclave clase IV. 
Protección contra la carcoma, termitas e insectos.

Bois traité autoclave classe IV.   
Protection contre les vrillettes, termites et insectes.

Wood impregnated in autoclave class IV.  
Protection against woodworm, termites and insects.

Legno trattato in autoclave classe IV. 
 Protezione contro tarli, termiti e insetti.

Madera de pino escandinavo laminada en 3 capas encoladas a alta presión.
Bois de pin scandinave laminé en 3 couches colées à haute pression.
Scandinavian pine wood laminated in 3 layers glued at high pressure.

Legno di pino scandinavo laminato in 3 strati incollati ad alta pressione. 

Inyección de  HDPE con tornillo de fijación central  
cubierto con un tapón inmóvil.

Injection de PEHD avec vis de fixation centrale 
recouverte avec un bouchon inamovible.

Injected HDPE with central fixing screw covered by a 
non-removable plug.

Iniezione di HDPE con vite di fissaggio centrale  
coperta da cappuccio fisso.

Los surcos mecanizados permiten que la madera se expanda y se 
contraiga reduciendo el agrietado.

Les sillons mécanisés permettent au bois de se dilater et  
de se contracter en minimisant les fissures.

The machined grooves allow the wood to expand and  
contract, thus reducing cracks. 

Le scanalature ottenute per lavorazione a macchina consentono al legno 
di espandersi e di contrarsi riducendo le crepe.

Tratamiento · Traitement · Treatment · Trattamento

Postes · Poteaux · Posts · Montanti

Embellecedor · Enjoliveur · Decorative cover · Mascherina

Surcos · Sillons · Grooves · Scanalature
Tablero fenólico con laterales protegidos con recubrimiento 
de poliéster. Cara superior con acabado antideslizante.
Plateau phénolique avec latéraux protégés par un revête-
ment en polyester. Face supérieure avec finition antidéra-
pante.
Phenolic panel with sides protected with polyester coating. 
Top surface with anti-slip finish.
Pannello fenolico con lati protetti mediante rivestimento in 
poliestere. Faccia superiore con finitura antiscivolo.

Superficies de apoyo · Surfaces d’appui 
Bearing surfaces · Superfici di appoggio

ECO
P L A Y

Paneles · Panneaux · Panels · Pannelli
Panel HDPE reciclable: Núcleo interior negro 100% 
reciclado. Resistente a UV y capa exterior texturada para 
minimizar arañazos.
Panneau HDPE recyclable : noyau intérieur noir 100 % 
recyclé. Résistant aux UV et couche extérieure texturée 
pour minimiser les éraflures.
Recyclable HDPE panel: 100% recycled black inner 
core. UV resistant and textured outer layer to minimise 
scratches. 
Pannello in HDPE riciclabile: Nucleo interno nero 
riciclato al 100%. Resistente ai raggi UV e strato esterno 
testurizzato per ridurre al minimo i graffi.

Klasik 4
Barcelona, SPAIN

Materiales · Matériaux · Materials · Materiali

Diseños de siempre, clásicos que nunca fallan
DES DESIGNS CLASSIQUES ET INCHANGÉS QUI NE DÉÇOIVENT JAMAIS · TIMELESS DESIGNS, CLASSICS THAT NEVER FAIL · DESIGN ETERNI, CLASSICI CHE NON FALLISCONO MAI

KLASIK
Línea · Ligne · Line · Linea
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JK001B JK003B

JK001BC JK004B

 JK005B

Klasik 1 Klasik 3

Klasik 1C Klasik 4

Klasik 2 Klasik 5

+3 +3

+3 +3

+3 +3

6 10

7 14

8 16

1360mm 1700mm

1360mm 1700mm

1700mm 1360mm

1240 x 3460 x 3630mm 5820 x 2140 x 3626mm

4860 x 3640 x 3700mm 5822 x 4770 x 3626mm

3360 x 2890 x 3626mm 5714 x 5020 x 3626mm

5540 x 4090mm
20m2

8150 x 5140mm
35m2

8310 x 7290mm
40m2

8150 x 7800mm
48,35m2

5720 x 5890mm
28m2

7493 x 7620mm
51m2

JK006B
Klasik 6

+3

29

1360mm

10160 x 7330 x 3700mm

13540 x 11280mm
90,25m2

Klasik 6 
Alicante, SPAIN
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Acero inoxidable AISI316 antideslizante.
Acier inoxydable AISI316 antidérapant.
Anti-slip stainless steel AISI316.
Acciaio inox AISI316 antiscivolo.

Polietileno de alta densidad 100% reciclable.
Polyéthylène haute densité 100 % recyclable.

100% recyclable high-density polyethylene.
Polietilene di alta densità al 100% riciclabile.

Polietileno producido con material 100% reciclado.
Polyéthylène produit avec un matériau 100 % recyclé.

Polyethylene made of 100% recycled material.
Polietilene prodotto con materiale al 100% riciclato.

Capa de color con acabado texturado  para minimizar 
los arañazos, resistente a  los UV.

Couche de couleur avec finition texturée pour 
minimiser les rayures, résistante aux UV.

Coloured layer with textured finish to minimise 
scratches, UV resistant.

Strato colorato con finitura testurizzata per ridurre al 
minimo i graffi, resistente ai raggi UV.

HDPE · PEHD · HDPE · HDPE

Núcleo · Noyau · Core · Nucleo

Capa externa · Couche externe · External layer · Strato esterno

ECO
P L A Y

Postes · Poteaux · Posts · MontantiPaneles · Panneaux · Panels · Pannelli

Tablero fenólico con laterales protegidos con recubrimiento 
de poliéster. Cara superior con acabado antideslizante.
Plateau phénolique avec latéraux protégés par un revêtement 
en polyester. Face supérieure avec finition antidérapante.
Phenolic panel with sides protected with polyester coating. 
Top surface with anti-slip finish.
Pannello fenolico con lati protetti mediante rivestimento in 
poliestere. Faccia superiore con finitura antiscivolo.

Superficies de apoyo · Surfaces d’appui 
Bearing surfaces · Superfici di appoggio

Quinder
Girona, SPAIN

Materiales · Matériaux · Materials · Materiali

Para los más pequeños
POUR LES PLUS PETITS · FOR THE YOUNGEST ONES · PER I PIÙ PICCOLI

QUINDER
Línea · Ligne · Line · Linea
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JG02

JG08

Kido

Pas

+1

+1

5

5

600mm

500mm

2475 x 930 x 1580mm

1450 x 680 x 1160mm

5475 x 3930mm
20m2

4450 x 3680mm
15m2

JG09
Dip

+1

6

-mm

1500 x 1810 x 1215mm

4500 x 4810mm
20m2

JG10
Gibo

+1

7

-mm

2090 x 1090 x 1150mm

5090 x 4090mm
20m2

Girona, SPAIN
Pas

London, UNITED KINGDOM
GIBO

Girona, SPAIN
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1

2

3

4

1. Acero negro
1. Acier noir
1. Black steel
1. Acciaio nero 

2. Acero galvanizado
2. Acier galvanisé 
2. Galvanised steel
2. Acciaio zincato 

3. Micro-granallado
3. Micro-grenaillage
3. Micro shot peening
3. Micropallinatura

4. Pintura poliéster  
4. Peinture polyester  
4. Polyester paint  
4. Vernice poliestere 

Resistente a factores químicos y biológicos, rayos UV y 
condiciones climáticas variables. 

Résistant aux facteurs chimiques et biologiques, aux rayons UV et 
conditions météorologiques fluctuantes. 

Resistant to chemical and biological factors, UV rays and 
fluctuating weather conditions. 

Resistente a fattori chimici e biologici, raggi UV e condizioni 
meteorologiche variabili.

Lámina con acabado madera.
Lame avec finition bois.
Sheet with wood finish.

Lamina con finitura legno.

Superposición de hojas de papel Kraft, impregnadas con 
una resina termoestable y selladas mediante un proceso de  

prensado a alta temperatura y presión.
Superposition de feuilles de papier Kraft, imprégnées avec 

une résine thermostable et scellées grâce à un processus de  
pressage à haute température et pression.

Superposition of sheets of Kraft paper, impregnated with a 
thermosetting resin and sealed by a pressing process at high 

temperature and pressure.
Sovrapposizione di fogli di carta Kraft, impregnati di resina 

termoindurente e sigillati mediante pressatura ad alta 
temperatura e pressione.

Capa de melamina · Couche de mélamine
Melamine layer · Strato di melamina

Lámina texturizada · Lame texturée
Textured sheet · Lamina testurizzata

HPL · HPL · HPL · HPL

Tablero fenólico con acabado antideslizante e impermeable.
Plateau phénolique avec finition antidérapante et imperméable.
Phenolic panel with anti-slip finish and waterproof.
Pannello fenolico con finitura antiscivolo e impermeabile.

Superficies de apoyo · Surfaces d’appui 
Bearing surfaces · Superfici di appoggio

Postes · Poteaux · Posts · MontantiPaneles · Panneaux · Panels · Pannelli

Bosco 3
BELGIUM

Materiales · Matériaux · Materials · Materiali

Divertido, incansable y aventurero
AMUSANT, INFATIGABLE ET AVENTURIER · FUN, TIRELESS AND ADVENTUROUS · DIVERTENTE, INSTANCABILE E AVVENTUROSO

BOSCO
Línea · Ligne · Line · Linea
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JPVB02
Bosco 2

+3

12

1800mm

3100 x 5000 x 3400mm

6300 x 9000mm
37m2

Bosco 2
Girona, SPAIN

JPVB01

JPVB04I | JPVB04

Bosco 1

Bosco 4

+3

+3

6

28

900mm

1800mm

3300 x 1400 x 2150mm

8050 x 8120 x 3400mm

4400 x 6800mm
24m2

11050 x 12120mm
76m2

JPVB03I | JPVB03
Bosco 3

+3

12

1800mm

6300 x 2300 x 3400mm

10300 x 5500mm
40m2

TOBOGÁN
Acero inoxidable
Opcional polietileno

TOBOGGAN
Acier inoxydable  
Option polyéthylène

SLIDE
Stainless steel. 
Optional polyethylene.

SCIVOLO
Acciaio inossidabile 
Polietilene opzionale

TOBOGÁN
Acero inoxidable
Opcional polietileno

TOBOGGAN
Acier inoxydable  
Option polyéthylène

SLIDE
Stainless steel. 
Optional polyethylene.

SCIVOLO
Acciaio inossidabile 
Polietilene opzionale
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ECO
P L A Y

Polietileno de alta densidad 100% reciclable.
Polyéthylène haute densité 100 % recyclable.

100% recyclable high-density polyethylene.
Polietilene di alta densità al 100% riciclabile.

Polietileno producido con material 100% reciclado.
Polyéthylène produit avec un matériau 100 % recyclé.

Polyethylene made of 100% recycled material.
Polietilene prodotto con materiale al 100% riciclato.

Capa de color con acabado texturado  para minimizar 
los arañazos, resistente a  los UV.

Couche de couleur avec finition texturée pour 
minimiser les rayures, résistante aux UV.

Coloured layer with textured finish to minimise 
scratches, UV resistant.

Strato colorato con finitura testurizzata per ridurre al 
minimo i graffi, resistente ai raggi UV.

HDPE · PEHD · HDPE · HDPE

Núcleo · Noyau · Core · Nucleo

Capa externa · Couche externe
External layer · Strato esterno

1

2

3

4

1. Acero negro
1. Acier noir
1. Black steel
1. Acciaio nero

2. Acero galvanizado
2. Acier galvanisé 
2. Galvanised steel
2. Acciaio zincato

3. Micro-granallado
3. Micro-grenaillage
3. Micro shot peening
3. Micropallinatura

4. Pintura poliéster  
4. Peinture polyester  
4. Polyester paint  
4. Vernice poliestere 

Postes · Poteaux · Posts · MontantiPaneles · Panneaux · Panels · Pannelli

Tablero fenólico con acabado antideslizante e impermeable.
Plateau phénolique avec finition antidérapante et imperméable.
Phenolic panel with anti-slip finish and waterproof.
Pannello fenolico con finitura antiscivolo e impermeabile.

Superficies de apoyo · Surfaces d’appui 
Bearing surfaces · Superfici di appoggio

Artic plus 1 
Lleida, SPAIN

Materiales · Matériaux · Materials · Materiali

Innovador, singular y atrevido
INNOVATEUR, SINGULIER ET INTRÉPIDE · INNOVATIVE, UNIQUE AND DARING · INNOVATIVO, SINGOLARE E AUDACE

ARTIC
Línea · Ligne · Line · Linea

97



JPVAP01

JPVAP03

JPVAP04

Artic plus 1

Artic plus 3

Artic plus 4

+3

+3

+3

8

16

20

1200mm

1500mm

1200mm

2900 x 1950 x 3200mm

4650 x 4550 x 3500mm

4400 x 4350 x 3200mm

6400 x 4950mm
24m2

7650 x 8550mm
45m2

7350 x 7900mm
45m2

JPVAP02
Artic plus 2

+3

12

1200mm

4300 x 3480 x 3200mm

7300 x 6480mm
36m2

Artic plus 4
ITALY

Artic plus 4
Granada, SPAIN

99



JPVA01

JPVA02

JPVA04JPVA03

Artic 1

Artic 2

Artic 4Artic 3

+1

+1

+1+1

6

8

812

590mm

590 mm

900mm590mm

2170 x 980 x 2150mm

2300 x 5350 x 2150mm

2550 x 1550 x 2450mm3350 x 1750 x 2150mm

5670 x 3960mm
18m2

5350 x 5800mm
24m2

4550 x 6050mm
22m2

6350 x 5250mm
27m2

Artic 2
Girona, SPAIN
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Acero galvanizado y acabado en pintura de 
poliéster polimerizada al horno.

 Acier galvanisé avec finition peinture polyester 
polymérisée au four.

 Galvanised steel with polyester oven-baked 
polymerised paint.

Acciaio zincato e rifinito in vernice al poliestere 
polimerizzata al forno.

Fundición de aluminio pintado.
Fonte d’aluminium peinte.  

Painted cast aluminium.
Pressofusione di alluminio verniciato.

Abrazaderas de fundición de aluminio pintadas que 
facilitan el montaje del juego.

Colliers en fonte d’aluminium peints qui facilitent le 
montage du jeu.

Painted cast aluminum clamps that facilitate the 
assembly of the play element.

Staffe in alluminio pressofuso che facilitano 
l’assemblaggio del gioco.

Embellecedor · Enjoliveur · Decorative Cover · Mascherina

Conectores · Connecteurs · Connectors · Connettori

Toboganes · Toboggans · Slides · Scivoli 
LDPE, polietileno de baja densidad rotomoldeado. Gran 
resistencia a los abrasivos químicos y a la corrosión.
LDPE, polyéthylène de basse densité roto moulé. Grande 
résistance aux abrasifs chimiques et à la corrosion.
LDPE, rotomolded Low Density Polyethylene. Great resis-
tance to chemical abrasives and corrosion.
LDPE, polietilene a bassa densità rotostampato. Elevata 
resistenza agli abrasivi chimici e alla corrosione.

Superficie de acero con superficie antideslizante. Diseño 
con perforaciones que evitan el estancamiento del agua.
Surface en aluminium avec finition antidérapante. Design 
avec perforations afin d’éviter la stagnation de l’eau.

Steel surface with anti-slip finish. Design with perforations 
for water drainage. 
Superficie in acciaio antiscivolo. Design con perforazioni 
che evitano il ristagno dell’acqua.

Superficies de apoyo · Surfaces d’appui 
Bearing surfaces · Superfici di appoggio

Postes · Poteaux · Posts · Montanti

Materiales · Matériaux · Materials · Materiali

Modus XXL
Huelva, SPAIN

Grandes desafíos
GRANDS DÉFIS · GREAT CHALLENGES · GRANDI SFIDE

MODUS
Línea · Ligne · Line · Linea
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JCF18

JCF19

JCF20

Modus S

Modus M

Modus L

+3

+3

+3

6

10

15

600mm

800mm

1200mm

3300 x 1600 x 2669mm

4700 x 3000 x 2869mm

5620 x 4070 x 3269mm

6867 x 4667mm
32m2

8205 x 6560mm
37m2

9286 x 7411mm
69m2

JR306
Modus XL

+6

30

900mm

10940 x 14438 x 4790mm

14438 x 15550mm
105m2

JCF21
Modus XXL

+6

28

1900mm

8650 x 7270 x 5000mm

12600 x 10700mm
90m2

Escanea el código QR y descubre más sobre este proyecto.
Scannez le code QR pour en savoir plus sur ce projet.

Scan the QR code and discover more about this project.
Scansiona il codice QR per saperne di più su questo progetto.
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MUELLES
SUR RESSORT · SPRING SWINGS 

MOLLE 

TOBOGANES
 TOBOGGANS · SLIDES

SCIVOLI 

TEMÁTICOS
THEMATIQUES · THEME ELEMENTS

GIOCHI A TEMA 

COLUMPIOS
BALANÇOIRES · SWINGS

ALTALENE

DINÁMICOS
JEUX DINAMIQUES · DYNAMIC PLAY

GIOCHI DINAMICI 

TRAMPOLINES
TRAMPOLINES · TRAMPOLINES 

TRAMPOLINI

REDES
FILETS · NETS

RETI

EXPERIMENTALES
EXPÉRIMENTAUX · EXPERIMENTAL

SPERIMENTALI

P.108 P.114

P.142

P.118

P.130P.128

P.122

P.136

COMPLEMENTOS
COMPLÉMENTS · ACCESSORIES · COMPLEMENTI

Metal Nido
Barcelona, SPAIN
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JFS28JFS10

JFS11JFS09

JFS06JFS14

PoloRider

SkyPiona

FlopGus

+3+1

+1+1

+3+1     

22

42

42

730mm600mm

600mm600mm

600mm600mm

2560 x 900 x 950mm1520 x 480 x 890mm

1640 x 1480 x 1030mm3420 x 260 x 1110mm

1150 x 1150 x 670mm1510 x 250 x 860mm

5450 x 3900mm
19,30m2

4120 x 2470mm
9,30m2

4230 x 3490mm
13,40m2

6000 x 2400mm
13,55m2

3500 x 3500mm 
10,80m2

4110 x 2250mm
8,40m2

JEUX SUR RESSORT · SPRING SWINGS & SEESAWS · MOLLE E DONDOLI

MUELLES & BALANCINES

Gus  |  Pig
Girona, SPAIN

Complementos · Compléments · Accessories · Complementi
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JFS12

JFS13

Vaca

Pig

+1

+1

1

1

600mm

600mm

810 x 520 x 860mm

700 x 490 x 870mm

3410 x 2520
7,60m2

3370 x 2520mm
7,50m2

JFS17
Paf

+1

1

600mm

740 x 260 x 930mm

3340 x 2260mm
6,70m2

JFS08

JFS07

JFS18

Maia

Bubu

Foca

+1

+1

+1

1

1

1

600mm

600mm

600mm

850 x 472 x 956mm

740 x 472 x 974mm

870 x 260 x 950mm

3450 x 2472mm 
7,40m2

3340 x 2472mm 
7,40m2

3470 x 2260mm
7m2

Muelles simples adaptados para personas con movilidad reducida.
Jeux sur ressort simples adaptés pour les personnes à mobilité réduite.
Simple spring adapted for people with reduced mobility.
Molle semplici adattate per persone con mobilità ridotta.

Otras opciones:  |  Autres options :  |  Other options:  |  Altre opzioni: 

JFS08D
Muelle Adaptado

Respaldo

Dossier
Back

Schienale 

Barra para los pies
Barre pour les pieds

Footbar 
barra poggiapiedi 

Panel de protección lateral

Sistema antipellizco

Panneau de protection latéral
Lateral safety panel 

Pannello di protezione laterale 

Systeme anti-pincement
Anti-finger pinching system
Sistema antischiacciamento 

Pasamanos de seguridad
Main courante de securite

Security handrail
Corrimano di sicurezza 

JFS13D JJMM01D JJMM02D JJMM03D JJMM04DPig Adaptado
Alicante, SPAIN
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BY MARISCAL
Mariscal es el creador español más reconocido en todo el mundo. Siempre ha 
transitado la frontera entre el arte y el diseño, y posee la habilidad de gustar 
por igual a grandes y pequeños. No podíamos encontrar una persona más 
adecuada para desarrollar una nueva serie de juegos infantiles con un marca-
do sello de autor.

Mariscal est le créateur espagnol le plus reconnu au monde. Il a toujours ex-
ploré la fine frontière entre art et design, et plaît aussi bien aux grands qu’aux 
petits. Il était, sans aucun doute, l’artiste idéal pour développer une nouvelle 
gamme de jeux pour enfants avec une forte personnalité.

Mariscal is one of the most well-known Spanish creators in the world. He has 
always walked on the thin line that separates art from design and he is liked 
by both old and young. We could not find a more appropriate professional to 
develop a new playground range with a strong personality.

Mariscal è il creatore spagnolo più riconosciuto al mondo. È sempre viaggiato 
lungo il confine che separa l’arte dal design e ha la rara capacità di piacere 
sia ai grandi che ai piccoli. Non potevamo trovare un personaggio più adatto 
per sviluppare una nuova serie di giochi per bambini con un marcato sigillo 
d’autore.

JJMM01

JJMM03

JJMM04

Barco

Julián

Piker

+1

+1

+1

1

1

1

600mm

600mm

600mm

810 x 448 x 945mm

950 x 810 x 424mm

830 x 424 x 940mm

3415 x 2450mm
7,50m2

3410 x 2420mm
7,45m2

3410 x 2420mm
7,45m2

JJMM02
Coche

+1

1

600mm

790 x 420 x 945mm

3390 x 2420mm
7,35m2

113



JT02

JT04

Camel

Slow

+1

+1

2

2

500mm

1000mm

1862 x 492 x 1075mm

3420 x 260 x 1110mm

5362 x 3456mm
15m2

6000 x 2400mm 
13,55m2

JT05
Fast

+3

2

1500mm

3145 x 535 x 2230mm

6800 x 3500mm
20m2

TOBOGGANS · SLIDES · SCIVOLI

TOBOGANES
Complementos · Compléments · Accessories · Complementi

Fast
Jaén, SPAIN

Slow
ITALY
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DeraRiu Tunel

JT20JT50

JT30JT60SB

Riu 0,5mRiu Curvo

Riu 1mRiu Tubo

+3+3

+3+2

+3+3

+3
+1 JT13 600mm 16m2 1000mm 1

JT14 900mm 17m2 1000mm 1
JT15 1200mm 18m2 1000mm 1
JT07 1500mm 20m2 1000mm 1
JT16 1800mm 21m2 1000mm 1
JT17 2100mm 23m2 1000mm 1
JT18 3000mm 27m2 1000mm 1
JT06 3930mm 32m2 1000mm 1
JT19 4940mm 36m2 1000mm 1

JTUN01 5900x3600mm 20,50m2 -mm 2

JT20 600-850mm 14m2 1000mm 1

JT21 900-1300mm 18m2 1000mm 1

JT22 1350-1750mm 20m2 1000mm 1

JT23 1800-2200mm 23m2 1000mm 1

JT24 2250-2650mm 26m2 1000mm 1

JT25 2700-3100mm 29m2 1000mm 1

JT50 3500mm 36m2 1000mm 1

JT51 4000mm 38,5m2 1000mm 1

JT52 4500mm 41m2 1000mm 1

JT53 5000mm 45m2 1000mm 1

JT30 600-850mm 16m2 1000mm 1

JT31 900-1300mm 20m2 1000mm 1

JT32 1350-1750mm 23m2 1000mm 1

JT33 1800-2200mm 26m2 1000mm 1

JT34 2250-2650mm 29m2 1000mm 1

JT35 2700-3100mm 33m2 1000mm 1

JT60SB 1500mm 24,5m2 300mm 1

JT61SB 2000mm 27m2 300mm 1

JT62SB 2500mm 30m2 300mm 1

JT63SB 3000mm 34m2 300mm 1

Riu Tunel
Madrid, SPAIN

Riu Curvo
Barcelona, SPAIN
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JKSP02DJKSP217

JKSP216 JKSP220A

JKSP213A

InclusivoCuna

Plano Family

Nido

+3+1

+3 +1

+1

1

1 2

4

80 kg

80 kg 200 kg

350 kg

120 kg

1

¡Adapta los columpios a tus necesidades!
Adaptez les balançoires à vos besoins !  |  Adapt the swings to your needs!  |  Adatta le altalene alle tue esigenze!

Para los más pequeños · Pour les plus petits · For the youngest ones · Per i più piccoli Asiento inclusivo · Balançoire inclusive · Inclusive swing seat · Sedile inclusivo

El asiento básico de toda la vida · La balançoire classique de toute une vie · The classic seat swing  ·  Il 
sedile base di tutta la vita

Estimula el equilibrio, la percepción y vínculo padre-hijo. · Stimule l’équilibre, la perception et le lien pa-
rent-enfant. ·  Stimulates balance, perception and parent-child bonding · Stimola l’equilibrio, la percezione 
e rafforza il legame padre-figlio

Para columpiarse en equipo, además de ser inclusivo · Pour se balancer en équipe tout en étant inclusif · 
For swinging in groups, as well as being inclusive · Per dondolarsi in gruppo, oltre a essere inclusivo

BALANÇOIRES · SWINGS · ALTALENE

COLUMPIOS
Complementos · Compléments · Accessories · Complementi
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JL1010000JL1510000

JL1001000JL1501000

JL1002000JL1502000

JL1000100JL1500100

JL1011000JL1511000

JL1020000JL1520000

JL1000010JL1500010

Metal IndividualMadera Individual

Metal DobleMadera Doble

Metal NidoMadera Nido

+3+3

+3+3

+3+3

11

22

44

1300mm1300mm

1300mm1300mm

1300mm1300mm

2270 x 1470 x 2540mm2270 x 1480 x 2540mm

3820 x 1470 x 2540mm3830 x 1480 x 2540mm

3820 x 1470 x 2540mm3820 x 1480 x 2540mm

7550 x 2150mm
16,50m2

6525 x 2270mm
12,50m2

7525 x 3830mm
29m2

7525 x 3830mm
29m2

7524 x 3826mm
29m2

7525 x 3830mm
29m2

JL2060000JL2130000

JKSP02000

JL2103000

JL2121000

JL2006000

JL2204000

JL2302010

JKSP11000

JL2033000

JL2222000

JL2311010

JKSP20000

JL17D

JL2240000

JL2320010

Hexa cromeCombo 3

Curvo

Odin

Combo 4

Combo 6

+3+3

+3

+3

+3

+3

63

2

1

4

6

1300mm1300mm

1300mm

1140mm

1300mm

1350mm

5900 x 5900 x 2460mm5530 x 1480 x 2390mm

3250 x 1280 x 2300mm

2910 x 1890 x 2610mm

6915 x 1480 x 2390mm

6930 x 1480 x 2390mm

12030 x 11290mm
58,35m2

7530 x 5530mm
42m2

7550 x 2975mm
22,5m2

7000 x 6000mm
42m2

7480 x 6915mm
52m2

7480 x 6930mm
52m2
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FILETS · NETS · RETI

REDES PRI5
Cuat

+3

20

2400mm

5613 x 5613 x 2400mm

8613 x 8613mm
32m2

Diversión, desafío y mejora de la motricidad en todos los usuarios.
Divertissement, défi et amélioration de la motricité pour tous les utilisateurs.
Fun, challenging and improves motor skills for all users. 
Divertimento, sfida e miglioramento della motricità in tutti gli utilizzatori.

Jugabilidad para hasta más de 20 niños a la vez.
Capacité de jeu pour plus de 20 enfants à la fois.
Playability for up to 20 children at a time. 
Possibilità di far giocare fino a 20 bambini contemporaneamente.

60m2 en un solo juego, diversión asegurada.
60m2 en un seul jeu, divertissement garanti.
60 m2 in a single game, guaranteed fun. 
60 m2 in un unico gioco, divertimento assicurato.

Complementos · Compléments · Accessories · Complementi

Cuat
Corporate setting
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Escanea el código QR y descubre más sobre este proyecto.
Scannez le code QR pour en savoir plus sur ce projet.

Scan the QR code and discover more about this project.
Scansiona il codice QR per saperne di più su questo progetto.

Cuat
Corporate setting

Cuat
Corporate setting
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JPVRM25 | JPVRM3 | JPVRM45

JR02 | JR04 | JR06 | JR08

JR04D  I  JR06D

Metric

Spider-net

Spider-net 4D |  Spider-net 6D

+3

+5

+5

2,5M

3M
4,5M

4M

4M

2M

6M

6M

8M

JPVRM25 6 990mm 5600x5600mm 29,40m2

JPVRM3 10 990mm 6000x6000mm 34m2

JPVRM45 15 2000mm Ø1100mm 95m2

JR02 6 440mm 7780x7780mm 60,50m2

JR04 17 620mm 9500x9500mm 90,25m2

JR06 36 700mm 12240x12240mm 150m2

JR08 40 1250mm 13021x13021mm 170m2

JR04D 17 620mm 9500x9500mm 90,25m2

JR06D 36 700mm 12240x12240mm 150m2
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JTRA
Circular

JTRAQ
Cuadrado

JTRAR
Rectangular

+3

JTRA01 Ø1250mm 11m2 900mm 1

JTRA02 Ø1400mm 12m2 900mm 1

JTRA03 Ø1500mm 12,60m2 900mm 1

JTRA04 Ø1600mm 13,20m2 900mm 1

JTRA05 Ø1750mm 14,30m2 900mm 1

JTRA06 Ø2000mm 23,80m2 900mm 1

JTRA07 Ø2250mm 26m2 900mm 1

JTRAQ01 1250x1250mm 14m2 900mm 1

JTRAQ02 1500x1500mm 16m2 900mm 1

JTRAQ03 1750x1750mm 31m2 900mm 1

JTRAQ04 2000x2000mm 33m2 900mm 1

JTRAQ05 2250x2250mm 36m2 900mm 1

JTRAR01 1500x2000mm 27,30m2 900mm 1

JTRAR02 1500x2500mm 25,32m2 900mm 1

JTRAR03 1500x3000mm 27,81m2 900mm 1

JTRAR04 1500x5000mm 37,81m2 900mm 1

+3

+3

TRAMPOLINES · TRAMPOLINES · TRAMPOLINI

TRAMPOLINES

Cuadrado,
Huelva, SPAIN

Circular
Barcelona, SPAIN

Complementos · Compléments · Accessories · Complementi
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JC13D

JC05

Bol

Sputnik

+3

+3

1

4

600mm

160mm

Ø550 x 600mm

Ø1430 x 910mm

Ø4550mm 
16,20m2

Ø5430mm
23,15m2

JC06B
Cosmic

+3

4

460mm

Ø1430 x 720mm

Ø5428mm
23,15m2

JC14D
Reo

+3

2

1000mm

1750 x 1750 x 850mm

Ø5750mm
26m2

JC16
Boom

+6

1

1000mm

760 x 670 x 790mm

Ø5100mm
20m2

JC15D
Mer

+3

6

1000mm

2200 x 2200 x 900mm

Ø6190mm
30,10m2

JEUX DYNAMIQUES · DYNAMIC PLAY · GIOCHI DINAMICI

JUEGOS DINÁMICOS

Cosmic
Barcelona, SPAIN

Complementos · Compléments · Accessories · Complementi
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JPV401JPV310

JPV413JPV402

Loop 2Loop 1

Loop 4Loop 3

+3+3

+3+3

44

105

1800mm1200mm

400mm1800mm

880x 1700 x 1800mm2000 x 1080 x 1200mm

5320 x 3930 x 1200mm1700 x 2450 x 1800mm

5100 x 4280mm 
19,30m2

4090 x 5000mm 
18,50m2

8320 x 6930mm
50m2

5850 x 5100mm
25,20m2

Loop 4
Barcelona, SPAIN
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JC08

JCR30

JC03

Orion

Carrusel

Rotating

+4

+3

+3

2

4

1

420mm

1930mm

280mm

Ø3600 x 2500mm

Ø2100 x 3030mm

Ø300 x 1100mm

Ø9550mm
72m2

Ø6100mm
29,70m2

Ø3300mm
8,50m2

JTI2
Tirolina

+6

1

1400mm

4020 x 22560 x 1400mm

23600 x 4020mm
90m2

Orion
Barcelona, SPAIN

Tirolina
FRANCE
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JEUX EXPÉRIMENTAUX · EXPERIMENTAL GAMES · GIOCHI SPERIMENTALI

JUEGOS EXPERIMENTALES
Complementos · Compléments · Accessories · Complementi

JHID01
Hidra 1

+1

3

600mm

2250 x 300 x 1150mm

5250 x 330mm
15m2

JHID02
Hidra 2

+1

4

600mm

1750 x 900 x 1150mm

4750 x 3900mm
15,3m2

JHID03
Hidra 3

+1

10

600mm

2600 x 950 x 1550mm

5600 x 3950mm
19,5m2

JHID04
Hidra 4

+1

15

600mm

2400 x 2050 x 1150mm

5400 x 5050mm
20,4m2

JHID05
Hidra 5

+1

20

600mm

3650 x 2500 x 1200mm

6650 x 5500mm
27,4m2

Hidra
Corporate setting
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JPM4
Conga

+1

3

-m

930 x 320 x 680mm

3900 x 3300mm
13m2

JPM6
Xilo

+1

1

-m

950 x 530 x 1050mm

3550 x 3950mm
14m2

JPM9
Salsa

+1

2

-m

1180 x 280 x 860mm

4200 x 3300mm
14m2

JPM5
Mambo

+1

2

-m

1700 x 620 x 1070mm

3900 x 3700mm
15m2

JPM7
Rumba

+1

1

-m

630 x 890 x 1140mm

3900 x 3700mm
15m2

JPM10
Fono

+1

2

-m

360 x Ø350 x 1400mm

4200 x 3300mm
14m2

Conga  |  Xilo  |  Salsa
Corporate setting
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JAR04

JAR03 | JAR04
Berna R Plus

+1

10

600mm

JAR03: 1600 x 1200 x 850mm
JAR04: 1600 x 1200 x 500mm

JAR03: 4600 x 4200mm
JAR04: 4600 x 4200mm

JAR01 | JAR02
Berna C Plus

+1

10

600mm

JAR01: 1200 x 1200 x 850mm
JAR02: 1200 x 1200 x 500mm

JAR01: 4200 x 4200mm
JAR02: 4200 x 4200mm

JAR05
Berna Combi

+1

15

600mm

2200 x 1200 x 850mm

5200 x 4200mm
22m2

Kami

+1

JAM15:
2000 x 2000 x 300
JAR24:
4000 x 2000 x 300
JAR44:
4000 x 4000 x 300

JAM15:
5150 x 5150 - 25m²
JAR24:
5045 x 7045 - 35,54m²
JAR44:
7045 x 7045 - 49,60m²

JAM15JAR01

JAR03

JAR06 JAR07
Juno Juno AD

+1 +1

1 1

1000mm 1000mm

545 x 1420 x 880mm 380 x 1120 x 880mm

5200 x 5200mm
21,20m2

5200 x 5200mm
21,20m2

JAR02

JAR24

JAR44

Berna Combi
Corporate setting
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JEUX THÉMATIQUES · THEME PLAY ELEMENTS · GIOCHI A TEMA

JUEGOS TEMÁTICOS

JAM02
Urban rail 2

+3

9

630mm

6682 x 2510 x 2124mm

5510 x 10085mm 
44m2

JAM01
Urban rail 1

+3

5

630mm

1452 x 2124 x 3262mm

4450 x 6400mm 
23m2

JAM03
Urban rail 3

+3

12

630mm

7551 x 2510 x 2124mm

5510 x 10942mm
48m2

JAM12
Duloc

+3

12

1400mm

4713 x 2565 x 4030

5460 x 8160 
32m2

JAM10
Drake

+3

22

1400mm

9680 x 4680 x 4030mm

8280 x 12450mm
66m2

JAM14
Vela

+1

10

850mm

 5630 x 2540 x 2160

5800 x 8438 
40m2

Complementos · Compléments · Accessories · Complementi

Drake
Corporate setting
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JPVS02
Sik tractor

+3

6

900mm

4390 x 2120 x 2010mm

7890 x 5120mm
29,04m2

JPVG02
Jogo 2

+1

6

-mm

840 x 110 x 1300mm

3840 x 3110mm 
12m2

JPVS01JPVG01
Sik boatJogo 1

+3+1

61

900mm-mm

3470 x 2700 x 2024mm840 x 210 x 1300mm

6470 x 6200mm 
28,22m2

3210 x 3840mm 
12,5m2

JPVS03
Sik truck

+3

6

900mm

2960 x 2700 x 1994mm

5960 x 6200mm 
26,23m2

JPVG03
Jogo 3

+1

1

-mm

840 x 120 x 1300mm

3120 x 3840mm 
12m21

JPVS04
Sik fire truck

+3

6

900mm

2970 x 2700 x 2060mm

5970 x 6200mm 
26,74m2

JPVG04
Jogo 4

+1

1

-mm

840 x 150 x 1300mm

3150 x 3840mm 
12m2

Drake
Corporate setting
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PUMP TRACKPARKOUR

WORKFIT-PRO

ROCÓDROMOS 
MURS D’ESCALADE 
CLIMBING WALLS 

PARETI DA ARRAMPICATA

SALUDABLES
 ELEMENTS DE SANTE 
HEALTHY ELEMENTS 
ATTREZZI FITNESS

STREET WORKOUT
CANINE 
LIGNE CANINE 
DOG AGILITY 
AGILITY CAI

SUELOS de SEGURIDAD
SOLS DE SÉCURITÉ
SAFETY SURFACING 

PAVIMENTAZIONI ANTITRAUMA

SKATEPARKS

EQ. DEPORTIVO
MATERIEL SPORTIF

SPORTS EQUIPMENT 
MATERIALI SPORTIVI

VALLAS Y CARTELES
CLÔTURES ET PANNEAUX

FENCES & SIGNS 
RECINZIONI E CARTELLI

SOMBRAS 
OMBRAGE 

SHADE 
OMBREGGIAMENTO

P.152 P.158

P.172

P.188

P.162

P.166 P.178

P.192

P.148

P.180

P.184 P.194
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PARKOUR
Sport

Materiales  |  Matériaux  |  Materials  |  Materiali

Contrachapado gris, antideslizante e impermeable / 
policarbonato sólido con gráficos de street-art / HPL

Contreplaqué gris, antidérapant et imperméable / 
polycarbonate massif avec graphismes de street art / HPL

Grey plywood, anti-slip and waterproof / solid 
polycarbonate with street art graphics / HPL

Compensato grigio, antiscivolo e impermeabile / 
policarbonato compatto con grafiche street art / HPL

Postes de acero galvanizado, lacado o inoxidable.
Poteaux en acier galvanisé, thermolaqué ou inoxydable.

Galvanized, powder-coated or stainless steel posts.
Pali in acciaio zincato, verniciato a polvere o inox.

Acero galvanizado en caliente.
Acier galvanisé à chaud. 
Hot-dip galvanized steel. 
Acciaio zincato a caldo. 

Placas de obstáculos | Panneaux d’obstacles
Obstacle panels | Pannelli per ostacoli Barras y elementos de ejercicio

Barres et équipements d’exercice
Bars and exercise elements
Barre ed elementi per l’esercizio

Estructura |  Structure  |  Structure |  Struttura

Urba 3
Corporate setting
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JPK01

JPK08

Urba 1

Urba 8

+12

+12

1320mm

1250 x 1230mm

4320 x 4250mm
20m2

2400mm

12480 x 8250mm

15480 x 11250mm
125m2

JPK03
Urba 3

+12

1500mm

6040 x 6050mm

3040 x 3050mm 
29m2

JPK09
Urba 9

+12

2000mm

7200 x 4860mm

10200 x 7820mm
74,7m2

JPK04

JPK05

Urba 4

Urba 5

+12

+12

2000mm

7450 x 2350mm

10790 x 5690mm 
56,5m2

2000mm

5500 x 5070mm

8500 x 8410mm 
60,3m2

JPK011
Urba 11

+12
2400mm

17930 x 8680mm

21480 x 11780mm 
217,5m2

JPK010
Urba 10

+12

2000mm

11090 x 6300mm

14430 x 9700mm 
115,2m2

JPK07
Urba 7

+12

2000mm

1300 x 17990mm

4970 x 21320mm
96,2m2

Consulta más opciones en BENITO.COM  |  Découvrez plus d’options sur BENITO.COM | Discover more options at BENITO.COM  | Scopri altre opzioni su BENITO.COM
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Materiales  |  Matériaux  |  Materials  |  Materiali

Poliresina de alta calidad con arandela de metal ya 
insertada en la piedra. 

Polyrésine de haute qualité avec rondelle métallique  
déjà insérée dans la pierre. 

High quality polyresin with metal washer already 
inserted in the stone. 

Resina di alta qualità con rondella metallica già inserita 
nella pietra.

Presas | Prises | Holds | Dighe

Perfiles estructurales en acero inoxidable  
calidad AISI304. 

 Profiles structurels en acier inoxydable AISI304. 
Structural profiles in stainless steel quality AISI304. 

Profili strutturali in acciaio inossidabile  
di qualità AISI304. 

Tablero compacto de fibras de madera, recubierto 
con papel decorativo impregnado con resinas 

melamínicas. 
Panneau compact de fibre de bois, revêtu d’un 

papier décoratif imprégné de résines de mélamine. 
Compact fibre wood board, covered with 

decorative paper impregnated with melamine 
resins. 

Pannello compatto in fibra di legno, rivestito 
con carta decorativa impregnata di resine 

melamminiche.

Paneles MDF | Panneaux MDF | MDF panels | Pannelli MDF

Estructura | Structure | Structure | Struttura

Acero galvanizado en caliente. 
Acier galvanisé à chaud. 
Hot-dip galvanised steel. 

Acciaio zincato a caldo.

Estructura | Structure | Structure | Struttura

Poliéster reforzado con fibra vidrio. 
Polyester renforcé de fibres de verre. 

Fibreglass reinforced polyester. 
Poliestere rinforzato con fibra di vetro.

Paneles PRFV | Panneaux PRV | GRP panels | Pannelli PRFV

MURS D’ESCALADE · CLIMBING WALLS · PARETI DA ARRAMPICATA

ROCÓDROMOS
Sport

Roko 10
Corporate setting
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JROK01

JROK02

Roko 1

Roko 2

+6

+6

2

4

1320mm

1320mm

1250 x 1230 x 1230mm

2265 x 1235 x 1320mm

4320 x 4250mm
20m2

5265 x 4230mm
20,35m2

JROK03
Roko 3

+6

7

2350mm

2730 x 1230 x 2350mm

5370 x 6370mm
27,60m2

JROK04

JROK05

JROK06

Roko 4

Roko 5

Roko 6

+6

+6

+6

9

11

14

2000mm

2350mm

2670mm

3960 x 2270 x 2090mm

4500 x 1230 x 2350mm

5570 x 2320 x 2660mm

7350 x 5750mm 
34m2

8080 x 5120mm 
34m2

9090 x 5850mm
40,57m2

Roko 4
Barcelona, SPAIN
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JROK07

JROK08

Roko 7

Roko 8

+6

+6

2

4

2100mm

2100mm

1380 x 510 x 2120mm

1380 x 910 x 2120mm

4320 x 500mm
19m2

4700 x 5000mm
21m2

JROK09
Roko 9

+6

8

2100mm

2910 x 910 x 2120mm

6600 x 5000mm
25m2

JROK10

JROK11

JROK12

Roko 10

Roko 11

Roko 12

+6

+6

+6

2

4

8

3000mm

3000mm

3000mm

1330 x 980 x 4120mm

1380 x 1850 x 4120mm

2910 x 1850 x 4120mm

5500 x 6200mm
27m2

6300 x 7000mm
35m2

7800 x 7000mm
48m2

Roko 13
Corporate setting

157

JROK13
Roko 13

+6

12

2700mm

6410 x 910 x 2820mm

9000 x 5500mm
36m2



Materiales  |  Matériaux  |  Materials  |  Materiali

Poliester reforzado con fibra vidrio.
Polyester renforcé de fibres de verre.

Fibreglass reinforced polyester.
Poliestere rinforzato con fibra di vetro.

Piezas modulares con las cuales puedes configurar la longitud 
y la forma de tu pista, la cual es además, modificable.

Pièces modulaires avec lesquelles vous pouvez configurer 
 la longueur et la forme de votre piste, qui est modifiable.

Modular pieces that you can use to configure  
the length and shape of your track, which is modifiable.

Pezzi modulari con cui è possibile configurare  
la lunghezza e la forma della pista, che è modificabile.

Superficies | Surfaces | Surfaces | Superfici

PRFV | PRV | GRP | PRFV

O=ã

MI
V=
ã

NIO=ã

NIO=ã

MIQ=ã

O=ã

N
IO=ã

MI
V=
ã

NIT=ã

MI
V=
ã

NIO=ã

O=ã

Personalizable | Personnalisable  
Customisable | Personalizzabile

Textura que permite una buena adherencia sin ser 
abrasiva ante posibles caídas.

Texture permettant une bonne adhérence sans 
être abrasive en cas de chute.

Texture that allows a good adherence without 
being abrasive in the event of possible falls.

Texture che consente una buona aderenza senza 
essere abrasiva in caso di possibili cadute.

Fácil limpieza y cero mantenimiento.
Nettoyage facile et sans entretien.

Easy cleaning and zero maintenance.
Facile pulizia e zero manutenzione.

Módulos | Modules | Modules | Moduli

Espacio para grafismos.
Espace pour les graphismes.  

Space for graphics.
Spazio per grafiche.

PUMP TRACK
Sport

Pump track
Girona, SPAIN
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JPT030
Pump Track 32mL

+6

14460 x 6460 x 890mm

18500 x 10500mm
170m2

JPT090
Pump Track 53mL

+6

18460 x 16850 x 890mm

22800 x 21100mm
336m2

JPT140
Pump Track 90mL

+6

29540 x 25930 x 
890mm

33900 x 31200mm
550m2

JPT005
Pump Track 12mL

+6

12000 x 1380 x 420mm

16000 x 5200mm
83,50m2

Pump track
Girona, SPAIN

Consulta más opciones en BENITO.COM  |  Découvrez plus d’options sur BENITO.COM | Discover more options at BENITO.COM  | Scopri altre opzioni su BENITO.COM
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Asiento | Siège | Seats | Sedile

LDPE, polietileno de baja densidad rotomoldeado. 
Gran resistencia a los abrasivos químicos y a la corrosión.
PE-LD, polyéthylène de basse densité rotomoulé. 
Grande résistance aux abrasifs chimiques et à la 
corrosion.
LDPE, rotomolded Low Density Polyethylene. Great 
resistance to chemical abrasives and corrosion.
LDPE, polietilene a bassa densità rotomolded. Elevata 
resistenza agli abrasivi chimici e alla corrosione.

Fundición de aluminio pintado con superficie antideslizante.
Fonte d’aluminium peint avec surface antidérapante.
Painted cast aluminium with anti-slip surface.
Alluminio pressofuso verniciato con superficie antiscivolo.

Acero inoxidable AISI304
Acier inoxydable AISI304  

Stainless steel AISI 304
Acciaio inox AISI304.

Acero galvanizado y acabado en pintura 
de poliéster polimerizada al horno. 

Acier galvanisé avec finition peinture 
polyester polymérisée au four. 

Galvanised steel with polyester oven-
baked polymerised paint.

Acciaio zincato e rifinito in vernice al 
poliestere polimerizzata al forno.

Fundición de aluminio pintado
Fonte d’aluminium peinte 

Painted cast aluminium
Alluminio pressofuso verniciato

Tornillería |  Visserie | Screws | Viti

Postes | Poteaux | Posts | Montanti

Embellecedor | Enjoliveur | Decorative cover | Mascherina

Superficies de apoyo | Surfaces d’appui 
Bearing surfaces | Superfici di appoggio

Materiales  |  Matériaux  |  Materials  |  Materiali

ÉLÉMENTS DE SANTÉ · HEALTHY ELEMENTS · ATTREZZI FITNESS

ELEMENTOS SALUDABLES
Sport

Waist  |  Extension  |   Bicycle  |  Hockey  |  Bars
Corporate setting
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OPCIONAL
Wheel ad
JSA005D

OPCIONAL
Rudder ad
JSA009D

Elementos para el equilibrio, coordinación e interacción cuerpo-mente.
Eléments pour l’équilibre, la coordination et l’interaction corps-esprit

 Elements that enhance the balance, coordination and body-mind interaction. 
Elementi per l’equilibrio, la coordinazione e l’interazione corpo-mente.

Elementos adaptados.
Eléments adaptés.
Adapted elements. 
Elementi adattati.

Elementos que permiten tonificar la musculatura.
Eléments permettant de tonifier la musculature.

Elements that help tone muscles. 
Elementi che consentono di tonificare la muscolatura.

JSA001N JSA005N

JSA009NJSA007N

JSA019DJSA0011N

Waist Wheels

RudderHockey

Biceps adSkiing

+14 +14

+14+14

+14+14

4370 x 4530mm 
15,20m2

4010 x 4030mm 
14,30m2

3880 x 3650mm 
12,20m2

3610 x 4010mm 
12,60m2

4130 x 3640mm 
13m2

3900 x 4130mm
14,10m2

OPCIONAL
Chest ad
JSA003D

OPCIONAL
Bicycle ad
JSA018D

JSA002N

JSA004N

JSA008N JSA010N JSA018N

JSA006N JSA014N

JSA003N JSA015N
Extension

Bars

Rowing Pull down Bicycle

Climber Eliptic

Chest press Abdominal

+14

+14

+14 +14 +14

+14 +14

+14 +14

4940 x 3400mm 
14,90m2

3350 x 4856mm 
15,30m2

4010 x 3606mm 
12,50m2

3870 x 5010mm 
17,60m2

4060 x 3580mm 
12,40m2

3580 x 4130mm 
12,80m2

3580 x 4000mm 
12,40m2

3720 x 4740mm 
15,80m2

4610 x 4520mm 
18,90m2

Más información en www.BENITO.com  |  Plus d’information sur www.BENITO.com  |  More information on www.BENITO.com  |  Ulteriori informazioni su www.BENITO.com 
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Eliminamos los cantos vivos. Mayor facilidad para agarrarse 
al poste para posibles ejercicios.

Nous éliminons les arêtes vives. Il est plus facile de 
s’accrocher au poteau pour d’éventuels exercices.

We eliminate sharp edges. Easier to hold on to the post for 
possible exercises.

Eliminiamo gli spigoli vivi; maggiore facilità di presa del 
montante per eventuali esercizi.

Postes redondos Ø100mm | Poteaux ronds Ø100mm 
Round posts Ø100 mm | Montanti rotondi Ø100mm

Materiales  |  Matériaux  |  Materials  |  Materiali

Fundición de aluminio. No se aflojan las barras. Sin necesidad de 
perforar los postes. Barras regulables.

Fonte d’aluminium. Les barres ne se desserrent pas. Ne nécessite 
pas de percer des trous dans les poteaux. Barres réglables.

Cast aluminium. The bars do not become loose. No need to drill 
the posts. Adjustable bars.

Alluminio pressofuso; le barre non cedono; non occorre forare i 
pali; barre regolabili.

Sujeción con bridas | Fixation par bride  
Secured with brackets |  Fissaggio con flange

Acero zincado y pintado. Dimensiones que permiten  
un buen agarre.

Acier zingué et peint. Dimensions permettant  
une bonne prise en main.

Zinc plated and painted steel. Dimensions that allow  
a good grip.

Acciaio zincato e verniciato. Dimensioni che consentono  
una buona presa.

Barras de agarre Ø40mm | Barres de préhension Ø40mm  
Grip bars Ø40 mm | Barre di presa Ø40mm

ENTRENAMIENTO AL AIRE LIBRE · ENTRAÎNEMENT EN PLEIN AIR · OUTDOOR TRAINING · ALLENAMENTO ALL’APERTO 

STREET WORKOUT
Sport

Mixto D
Barcelona, SPAIN

Mixto A
Alicante, SPAIN
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JSW01

JSW04

JSW07 JSW08 JSW09

JSW05 JSW06

JSW02 JSW03
Espalderas

Monkey Bars

Abdominales I Puntos de equilibrio Potro Doble

Snake Abdominales P

Barras Paralelas x2 Barras Paralelas x3

+14

+14

+14 +14 +14

+14 +14

+14 +14

4540 x 3130mm 
13m2

6730 x 4930mm 
32m2

4690 x 3800mm 
16m2

6200 x 4650mm 
27m2

5250 x 3450mm 
17m2

5250 x 3640mm 
18m2

4700 x 3800mm
19m2

5000 x 3650mm 
17m2

5000 x 4250mm 
19m2

Street Workout
Alicante, SPAIN
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JSW11

JSW14

JSW17 JSW18 JSW19

JSW15 JSW16

JSW12 JSW13
Dominadas x1

Nivel

Mixto B Mixto C Mixto D

Doble Nivel Mixto A

Dominadas x2 Flexiones

+14

+14

+14 +14 +14

+14 +14

+14 +14

4530 x 3130mm 
13m2

5050 x 3830mm 
18m2

4530 x 4530mm
19m2

9410 x 6350mm 
48m2

6090 x 5850mm 
34m2

6980 x 3830mm 
25m2

4530 x 4530mm
19m2

5930 x 3130mm 
17m2

7390 x 3130mm 
22m2

Street Workout
Alicante, SPAIN
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Acero inoxidable AISI304.
Acier inoxydable AISI304.

Stainless steel AISI304.
Acciaio inox AISI304.

Acero galvanizado y acabado  
en pintura de poliéster polimerizada al horno. 

Acier galvanisé avec finition  
peinture polyester polymérisée au four.

 Galvanised steel with polyester  
oven-baked polymerised paint.

Acciaio zincato e rifinito in vernice al poliestere  
polimerizzata al forno.

Fundición de aluminio pintado
Fonte d’aluminium peinte 

Painted cast aluminium
Alluminio pressofuso verniciato

Tornillería | Visserie
Screws | Viti

Postes | Poteaux | Posts | Montanti

Embellecedor | Enjoliveur
Decorative Cover | Mascherina

Múltiples ejercicios
Multiples exercices 
Multiple exercises
Esercizi multipli

Materiales  |  Matériaux  |  Materials  |  Materiali

GIMNASIO EN LA CALLE · SALLE DE SPORT DANS LA RUE · OUTDOOR GYM · PALESTRA DI STRADA

WORKFIT-PRO
Sport

Work-fit pro S
Barcelona, SPAIN
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JCIR26H JCIR27H

JCIR28H

JCIR29H

Pull-up Wall

Stepper

Sit-up

+14 +14

+14

+14

3080 x 5880mm 
16,20m2

3080 x 5240mm 
14,20m2

3630 x 5380mm 
17,60m2

4460 x 5870mm 
24,24m2

JCIR21H JCIR22H

JCIR23H

JCIR25HJCIR24H

Work-fit 
pro XXL

Work-fit 
pro XL

Work-fit 
pro L

Work-fit 
pro S

Work-fit 
pro M

+14 +14

+14

+14+14

10275 x 9330mm 
60m2

8900 x 6570mm
41,30m2

8730 x 6600mm 
44m2

5930 x 5550mm 
25,20m2

6320 x 5930mm 
31m2
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Hight jump 

Work-fit
climbing

Jump
& rebound

Pulse 

Jump 
& sway

HurdlesSquat

Lumbars 

Balancing

Pedals
& bench

Clinging 

Balancing Beam 
JCIR10

JCIR18

JCIR14

JCIR20

JCIR16

JCIR12JCIR11

JCIR19

JCIR15

JGA12

JCIR17

JCIR13

JCIR04

Bar walk Jump 
& balance 

Push & bars

Abdominal

Pulse Jump

Lower back 

Wall bars 

JCIR06

JCIR08

JCIR02

JCIR07 JCIR09

JCIR05

JCIR03
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Puerta

Puente

Plataforma

Slalom

Barrera

SaltoMuro

Tunel

Pisada Balanceo

Cuerdas
JCAN01

JCAN09

JCAN05

JCAN11

JCAN07

JCAN03JCAN02

JCAN10

JCAN06 JCAN08

JCAN04

Más información en 
Plus d'information sur 
More information on  

Ulteriori informazioni su  

BENITO.com

ENTRENA A TU MASCOTA · ENTRAÎNEZ VOTRE ANIMAL DE COMPAGNIE · TRAIN YOUR PET · ALLENA LA TUA MASCOTTE

CANINE
Sport

Tunel
Barcelona, SPAIN
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SKATEPARKS
Sport

Superficie de HPL de 12 mm, resistente, antideslizante y 
con baja absorción acústica. Entrada con plancha metálica 
de 3 mm para un acceso fluido y sin resaltos.
Surface en HPL de 12 mm, résistante, antidérapante et à 
faible absorption acoustique. Entrée avec plaque métallique 
de 3 mm pour un accès fluide et sans ressaut.
12 mm HPL surface, durable, slip-resistant and with low 
sound absorption. Entrance with a 3 mm steel plate for 
smooth, step-free access.
Superficie in HPL da 12 mm, resistente, antiscivolo e a bassa 
assorbenza acustica. Ingresso con piastra metallica da 3 mm 
per un accesso fluido e senza dislivelli.

Estructura perimetral de acero galvanizado con 
acabado negro mate, que aporta seguridad, 
protección y una estética moderna.
Structure périphérique en acier galvanisé avec 
finition noir mat, offrant sécurité, protection et 
un design moderne.
Galvanized steel perimeter frame with a matte 
black finish, providing safety, protection and a 
modern design.
Struttura perimetrale in acciaio zincato con 
finitura nero opaco, che garantisce sicurezza, 
protezione e un design moderno.

Materiales  |  Matériaux  |  Materials  |  Materiali

Estructura de acero reforzado, con acabado 
galvanizado en caliente para máxima resistencia.
Structure en acier renforcé avec finition galvanisée à 
chaud pour une résistance maximale.
Reinforced steel structure with a hot-dip galvanized 
finish for maximum durability.
Struttura in acciaio rinforzato con finitura zincata a 
caldo per la massima resistenza.Skate

Corporate setting

Pies niveladores industriales que permiten una ins-
talación estable y precisa, adaptándose a posibles 
irregularidades del pavimento.
Pieds de mise à niveau industriels pour une installa-
tion stable et précise, même sur des sols irréguliers.
Industrial leveling feet for stable and precise installa-
tion, even on uneven surfaces.
Piedini di livellamento industriali per un’installazione 
stabile e precisa, anche su pavimentazioni irregolari.

Sistema de montaje rápido e intuitivo, sin maquinaria 
pesada ni herramientas especiales.
Système de montage rapide et intuitif, sans engins de 
levage ni outils spéciaux.
Fast and intuitive assembly system, with no heavy machinery 
or special tools required.
Sistema di montaggio rapido e intuitivo, senza macchinari 
pesanti né attrezzature speciali.
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Consulta más opciones en BENITO.COM  |  Découvrez plus d’options sur BENITO.COM | Discover more options at BENITO.COM  | Scopri altre opzioni su BENITO.COM

Configura tu skatepark con elementos modulares
Configurez votre skatepark avec des éléments modulaires  |  Configure your skatepark with modular elements  |  Configura il tuo skatepark con elementi modulari.

Módules de départ et d'arrivée
Start and end modules
Moduli di partenza e arrivo

01
Curved ramps

Rampas quarter y quarter jump 
para el inicio y final del recorri-
do.

Quarters et quarter jumps pour le 
début et la fin du parcours.

Quarters and quarter jumps for 
circuit start/end.

Quarter e quarter jump per l’ini-
zio e la fine del percorso.

Banks y bank jumps para tran-
siciones más fluidas.

Banks et bank jumps pour des 
transitions plus fluides.

Banks and bank jumps for smoo-
ther transitions.

Bank e bank jump per transizioni 
più fluide.

Obstáculos funbox, flybox, 
disaster, wave y spine.

Obstacles funbox, flybox, disas-
ter, wave et spine.

Funbox, flybox, disaster, wave 
and spine obstacles.

Ostacoli funbox, flybox, disaster, 
wave e spine.

Rails, grindboxes y módulos 
tipo planter.

Rails, grindboxes et modules 
type planter.

Rails, grindboxes and plan-
ter-style modules.

Rail, grindbox e moduli tipo 
planter.

Soluciones compactas con mini 
rampas y formatos spine.

Solutions compactes avec mi-
ni-rampes et formats spine.

Compact mini-ramp solutions 
and spine formats.

Soluzioni compatte con mini 
rampe e configurazioni spine.

03
Central modules

02
Inclined ramps

04
Street/ Grind

05
Mini ramps

Modules centraux
Central modules
Moduli centrali

Solutions compactes
Compact solutions
Soluzioni compatte

Módulos de
inicio y final

Módulos
centrales

Soluciones  
compactas

W2621SD
Área Skate N1
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Futtoc Club
Superficie superior completamente personalizada 

(club, ayuntamiento, patrocinador...)

Surface supérieure complètement personnalisée (club, mairie, sponsor..)
Fully customised top surface (club, city council, sponsor...)

Superficie superiore completamente personalizzata (club, municipio, sponsor ecc.)

Equipos y jugadores líderes ya tienen su Futtoc Club para sus entrenamientos.
Les équipes et joueurs leaders disposent déjà de leur Futtoc Club pour leurs entraînements.

Leader teams and players already have their own Futtoc Club for training.
Squadre e giocatori di punta hanno già il loro Futtoc Club per i loro allenamenti.

Los vértices y laterales del 
tablero y de la red son redon-
deados.

I vertici e i lati della tavola e della 
rete sono arrotondati.

Les arêtes et bords de la table  
et du filet sont arrondis.

Vertical and lateral parts of the 
board and the net are  rounded.

Pies en acero laminado, con tra-
tamiento de zincado y pintura 
poliéster.

Piedi in acciaio laminato, zincato 
e verniciato al poliestere.

Pieds en acier laminé, avec 
traitement zinc et peinture pol-
yester.

Support structure made of la-
minated steel, with zinc coating 
and polyester paint.

Normas del juego.

Norme del gioco.

Normes du jeu.

Game rules.

Tablero de resinas de poliéster. 
Alta durabilidad y resistencia a 
la intemperie.

Tavola in resina di poliestere. 
Lunga durata e resistenza alle 
intemperie.

Table en résine de polyester. 
Longue durabilité et résistance 
aux intempéries.

Board made of polyester resin. 
High durability and resistance to 
bad  weather conditions.

A

B

D

C

A B C D

A

Para los amantes del futbol
Pour les amoureux du football

For football lovers
Per gli amanti del calcio

VMFUT
Futtoc

+4

2-4

650mm

650 x 1910 x 2845mm

EQUIPEMENT SPORTIF · SPORTS EQUIPMENT · ATTREZZATURE SPORTIVE

EQUIPAMIENTO DEPORTIVO 
Sport

Futtoc
Corporate setting
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VUYEM / VUYEF VUY90

VUY95M / VUY95F VUY96

Fut Fut Antivandálica

Gol Gol antivandálica

3160 x 1050 x 2080mm 3160 x 1000 x 2080mm

3160 x 1050 x 3780mm 3160 x 1000 x 3780mm

VCB30P
Basket

3050 x 1200mm

VMOTCE
Ping-pong

760 x 2740 x 1530mm

Ping-Pong
Corporate setting
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BARRIERES ET PANNEAUX · FENCES AND BOARDS · RECINZIONI E CARTELLI

VALLAS Y CARTELES

JCART02JCART01
MetalMadera

600 x 600 600 x 600 600 x 600

JCART04
Rado

JV01C/T
Colores

2000 x 184 x 750mm

JV02/T
Madera

2000 x 168 x 750mm

VVP034 JV05
Metalica Puzzle

2100 x 680 x 1180mm 2000 x Ø80 x 900mm

Puzzle
Mallorca, SPAIN

Complementos · Compléments · Accessories · Complementi
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EPDM

SBR

Gránulos de caucho vulcanizado EPDM con cargas minerales, aceites parafíni-
cos, colorantes y aditivos para vulcanización y protección antienvejecimiento.
Granulés de caoutchouc vulcanisé EPDM avec charges minérales, huiles pa-
raffiniques, colorants et additifs pour la vulcanisation et la protection anti-viei-
llissement.
EPDM vulcanized rubber granules with mineral fillers, paraffinic oils, pigments, 
and additives for vulcanization and anti-ageing protection.
Granuli di gomma vulcanizzata EPDM con cariche minerali, oli paraffinici, pig-
menti e additivi per la vulcanizzazione e la protezione contro l’invecchiamento.

Gránulos de caucho SBR de 2-7mm producidos mecánicamente a partir de pe-
ladura de neumático integral. El material esta exento de impurezas y partículas 
metálicas. Color: Negro.
Granules en caoutchouc SBR de 2-7mm produites mécaniquement à partir de 
morceaux de pneumatiques. Le matériau est exempt d’impuretés et particules 
métalliques. Coloris : Noir.
2-7 mm SBR rubber granules mechanically produced from tire peeling. The ma-
terial is free of impurities and metallic particles. Color: Black.
Granuli di gomma SBR da 2-7 mm prodotti meccanicamente da pelatura di 
pneumatico integrale. Il materiale è privo di impurezze e particelle metalliche. 
Colore: Nero.

CONTINUOUS RUBBER
JCC

Consulta más características en la página 210.
Découvrez plus de caractéristiques à la page 210.
See more features on page 210.
Scopri più caratteristiche a pagina 210. 100%

Colores básicos
Coloris de base

Basic colours
Colori di base

Colores especiales 
Coloris spéciaux
Special colours
Colori speciali

062
RED 

RAL3046

056
EGGSHELL

RAL1015

067
GREEN

RAL6021

069
YELLOW
RAL1002

082
BRIGHT 
RED 
RAL3017

060
WHITE
RAL9010

087
GREEN
RAL6017

089
BRIGHT  
YELLOW
RAL1012

Colores resistentes a los rayos UV | Libre de metales 
pesados | Superficie flexible | Calidad superior y duradero.
Pavimento de seguridad antideslizante no tóxico y ecológico, RE-
CICLADO y RECICLABLE. 

Colori resistenti ai raggi UV | Privo di metalli pesanti | Superficie 
flessibile | Qualità superiore e durevolezza.
Pavimentazione di sicurezza antiscivolo atossica ed ecologica, RI-
CICLATA e RICICLABILE.

Coloris résistants aux rayons UV | Sans métaux lourds | Surface 
flexible | Qualité supérieure et durabilité.
Revêtement de sécurité antidérapant, non toxique et  écologique, 
RECYCLÉ et RECYCLABLE. 

Colours resistant to UV radiation | Free from heavy 
metals | Flexible surface | High quality and long-lasting.
Anti-slip non-toxic and eco-friendly security pavement, RECYCLED 
and RECYCLABLE. 

Caucho Continuo  |  Sol Coule  |  Continuous Rubber Flooring  |  Gomma Colata

SOLS DE SÉCURITÉ · EPDM  |  SAFETY FLOORING · EPDM  |  PAVIMENTAZIONI DI SICUREZZA · EPDM

SUELOS DE SEGURIDAD · EPDM
Complementos · Compléments · Accessories · Complementi
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100%

BORDES  |  BORDS  |  EDGES  |  BORDI

ENCAPSULADO  |  ENCAPSULAGE  |  ENCAPSULATION  |  INCAPSULATO

DRENAJE | DRAINAGE | DRAINAGE | DRENAGGIO

Bordes redondeados, más resistentes a posibles desgranos.
Bords arrondis, plus résistants face à de possibles effritements.
Rounded edges, more resistant to possible flaking.
Bordi arrotondati, più resistenti a possibili sgranature.

Gránulos SBR coloreados producidos mecánicamente a partir de peladura de 
neumático integral y encapsulados en revestimiento elástico de color (mezcla 
de pigmentos y resinas de poliuretano).
Granules SBR colorées produites mécaniquement à partir de morceaux de 
pneumatiques  et encapsulées en revêtement élastique de couleur (mélange 
de pigments et résines de polyuréthane).  
Dyed SBR granules mechanically produced from tire peeling and encapsulated 
in coloured elastic coating (mixture of pigments and polyurethane resins).
Granuli SBR colorati prodotti meccanicamente da pelatura di pneumatico inte-
grale e incapsulati in un rivestimento elastico colorato (miscela di pigmenti e 
resine poliuretaniche).

Sistema de drenaje que permite que el agua se escape rápidamente.
Système de drainage permettant une évacuation rapide de l’eau.
Drainage system that allows water to escape quickly.
Sistema di drenaggio che consente un rapido deflusso dell’acqua.

Losetas fabricadas conforme a la normativa Europea 
EN1177. Son adecuadas para su uso en multitud de espa-
cios donde se quiera ofrecer pavimentos seguros y a la 
vez atractivos. Las losetas se instalan de forma rápida y 
sencilla y no necesitan ningún tipo de mantenimiento adi-
cional.
Dalles en caoutchouc recyclé fabriquées conformément à 
la norme européenne EN1177. S’adaptent à tout espace où 
l’on souhaite installer un revêtement à la fois sûr et esthéti-
que. Les dalles s’installent rapidement et facilement, et ne 
requièrent aucun entretien supplémentaire.
Recycled rubber tiles manufactured according to the Euro-
pean standard EN1177. Suitable for many different spaces 
where it is necessary to provide safe, yet attractive surfa-
ces. The tiles are installed quickly and easily and do not 
require any additional maintenance.
Piastrelle prodotte in conformità alla normativa europea 
EN1177. Sono adatte all’uso in una moltitudine di spazi in 
cui si vuole offrire una pavimentazione sicura e attraente. 
Le piastrelle sono facili e veloci da installare e non richie-
dono alcuna manutenzione aggiuntiva.

RECYCLED RUBBER

REF. A B H
JBA20M 500 500 20
JBA40M 500 500 40
JBA50M 1000 500 50
JBA60M 1000 500 60
JBA80M 1000 500 80

Altura caída
Hauteur de chute

Drop height
Altezza di caduta

Espesor caucho
Épaisseur caoutchouc

Rubber thickness
Spessore gomma

0,70m 20mm
1,30m 40mm
1,50m 50mm
1,60m 60mm

Baldosas de Caucho  |  Dalles en Caoutchouc  |  Rubber Tiles  |  Piastrelle di Gomma

SOLS DE SECURITE · DALLES  |  SAFETY FLOORING · TILES  |  PAVIMENTAZIONI DI SICUREZZA · PIASTRELLE

SUELOS DE SEGURIDAD · LOSETAS
Complementos · Compléments · Accessories · Complementi
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SOLUTIONS D’ESPACES OMBRAGÉS · SPACE SOLUTIONS WITH SHADES · SOLUZIONI PER SPAZI CON OMBREGGIATURE

SOLUCIONES DE ESPACIOS CON SOMBRA
Complementos · Compléments · Accessories · Complementi

Tejido HDPE 100% monofilamento, resistente, estable y transpirable. Permite el paso del aire, 
no absorbe humedad ni se deshilacha. Bloqueo UV 90-97% y garantía de 12 años contra de-
gradación UV.

Tissu HDPE 100 % monofilament, résistant, stable et respirant. Laisse passer l’air, n’absorbe 
pas l’humidité et ne s’effiloche pas. Blocage UV 90-97 % et garantie 12 ans contre la dégra-
dation UV.

100% monofilament HDPE fabric, resistant, stable and breathable. Allows airflow, does not 
absorb moisture or fray. 90-97% UV block and 12-year warranty against UV degradation.

Tessuto HDPE 100% monofilamento, resistente, stabile e traspirante. Lascia passare l’aria, 
non assorbe umidità e non si sfilaccia. Blocco UV 90-97% e garanzia di 12 anni contro il 
degrado UV.

Fijaciones a distintas alturas que generan doble curvatura, aportando mayor estabili-
dad y resistencia al viento. Pilares con argollas, anillas y pletina base para un montaje 
preciso y seguro.

Fixations à différentes hauteurs créant une double courbure, pour plus de stabilité et de ré-
sistance au vent. Poteaux avec anneaux, œillets et platine de base pour un montage précis 
et sûr.

Fixing points at different heights create a double curvature for greater stability and wind 
resistance. Posts with rings, eyelets and base plates ensure precise and safe installation.

Fissaggi a diverse altezze che creano una doppia curvatura, garantendo maggiore stabilità 
e resistenza al vento. Pali con anelli, occhielli e piastra di base per un montaggio preciso e 
sicuro.

TEJIDO  |  TISSU  |  FABRIC  | TESSUTO

Colores estándard  |  Coloris standard  |  Standard colors  | Colori standard

ESTRUCTURA  |  STRUCTURE  |  STRUTTURA 

Materiales  |  Matériaux  |  Materials  |  Materiali

Liberación de calor
Dissipation de la chaleur
Heat dissipation
Dissipazione del calore

Geovela
Alicante, SPAIN
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Estructuras de SOMBRA que requieren de obra civil. Anclaje mediante zapata de hormigón a calcular según proyecto.

Structures d’ombrage nécessitant des travaux de génie civil. Ancrage sur semelle en béton selon le projet.

Shade structures requiring civil works. Concrete footing according to project requirements. 

Strutture ombreggianti che richiedono opere civili. Ancoraggio con plinto in calcestruzzo secondo il progetto.

GeoVELA
Estructuras de sombra autoportantes. Anclaje mediante pernos sobre pavimento existente.

Structures d’ombrage autoportantes. Ancrage par chevilles sur revêtement existant.

Freestanding shade structures. Anchor-bolted to existing paving.

Strutture ombreggianti autoportanti. Ancoraggio con tasselli su pavimentazione esistente.

AutoVELA

Geovela
Barcelona, SPAIN

Autovela
Barcelona, SPAIN

GEOVELA Triangular H3m
Medidas (m) REF.

7x7x7m JGV20

8x8x8m JGV28

9x9x9m JGV35

GEOVELA Cuadrada H3m
Medidas (m) REF.

5x5m JGV25

6x6m JGV36

8x8m JGV64

10x10m JGV100

AUTOVELA módulo 5x5m H3m
Medidas (m) REF.

5x5m JGV5x5

5x10m JGV5x10

5x15m JGV5x15

10x10m JGV10x10

AUTOVELA módulo 8x8m H3m
Medidas (m) REF.

8x8m JGV8x8

8x16m JGV8x16

8x24m JGV8x24

16x16m JGV16x16

GEOVELA Rectangular H3m
Medidas (m) REF.

5x10m JGV50

6x12m JGV72

8x16m JGV128

10x20m JGV200
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Soluciones para todo tipo de ubicaciones
SOLUTIONS POUR TOUS TYPES D’IMPLANTATIONS · SOLUTIONS FOR ALL TYPES OF LOCATIONS · SOLUZIONI PER OGNI TIPO DI INSTALLAZIONE

Más información en www.BENITO.com  |  Plus d’information sur www.BENITO.com  |  More information on www.BENITO.com  |  Ulteriori informazioni su www.BENITO.com 

Geovela
Barcelona, SPAIN

Geovela
Barcelona, SPAIN

Geovela
MAURITANIA 

Geovela
Madrid, SPAIN

Geovela
Cantabria, SPAIN

Geovela
 Barcelona, SPAIN

Soluciones a Medida
Barcelona, SPAIN
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Contamos con un departamento compuesto por 
profesionales de distintos ámbitos; paisajistas, 
expertos en motricidad, arquitectos, diseñadores. 
Son capaces de proyectar los parques más 
divertidos, educativos y atractivos, adaptados a 
las necesidades de cada proyecto.

Nous disposons d’un service formé par des 
professionnels de divers champs : paysagistes, 
experts en motricité, architectes et designers, 
capables de concevoir des aires de jeux amusantes, 
éducatives et attractives, en fonction des besoins 
de chaque projet.

We have a department with professionals from 
different fields: landscapers, motricity experts, 
architects and designers, who are able to design 
fun, educative and attractive playground areas, 
according to the requirements of every project.

Disponiamo di un dipartimento composto da 
professionisti di diversi settori: paesaggisti, esperti di 
motricità, architetti, designer in grado di progettare i 
parchi più divertenti, educativi e attraenti, a seconda 
delle necessità di ogni progetto.

BENITO 
Research 
Center

Plataforma digital para la creación y diseño de 
espacios urbanos
Experimente con los nuevos productos y las distintas 
combinaciones de juegos infantiles, mobiliario urbano y 
alumbrado público. Guarde el proyecto en el servidor y 
envíenoslo  para que lo podamos cotizar.

Plateforme digitale pour la création et design de 
zones urbaines
Combinez nos produits d’aires de jeux, mobilier urbain 
et éclairage public afin de concevoir un projet qui vous 
ressemble. Sauvegardez-le sur le serveur et envoyez-le-
nous afin que nous puissions le chiffrer.

Digital platform for the development and design of 
urban areas
Combine our different products (playground equipment, 
street furniture and street lighting) to design the project of 
your dreams. Save it on the server and send it to us so that 
we can provide you with a quote.

Piattaforma digitale per la creazione e il design di 
spazi urbani
Sperimenta i nuovi prodotti e le diverse combinazioni di 
giochi per bambini, arredi urbani e illuminazione pubblica. 
Salva il progetto sul server e inoltralo a noi per avere un 
nostro preventivo.

Descárgate gratuitamente
Téléchargez gratuitement  |  Download for free  |  Scarica gratuitamente 

BENITO3DPLAN

Escanea el código QR  y descubre como funciona. 
Scannez le code QR et découvrez comment ça fonctionne.
Scan the QR code and discover how it works.
Scansiona il codice QR e scopri come funziona.
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Sostenibilidad
En BENITO URBAN, la sostenibilidad es un pilar fundamental. Nos 
dedicamos a utilizar materiales reciclados y madera certificada FSC 
en la fabricación de nuestros productos, contribuyendo a la con-
servación de los recursos naturales y la reducción del impacto am-
biental. Cada decisión en el diseño y producción de nuestras áreas 
de juego se toma pensando en la economía circular, garantizando 
espacios que no solo son divertidos y educativos, sino también res-
ponsables con el entorno. Así, nuestros parques se convierten en un 
ejemplo de innovación y respeto por el medio ambiente.

Développement durable
Chez BENITO URBAN, le développement durable est un pilier fon-
damental. Nous nous engageons à utiliser des matériaux recyclés et 
du bois certifié FSC dans la fabrication de nos produits, contribuant 
ainsi à la préservation des ressources naturelles et à la réduction de 
l’impact environnemental. Chaque décision en matière de concep-
tion et de production de nos aires de jeux est prise en pensant à 
l’économie circulaire, garantissant des espaces qui sont non seule-
ment amusants et éducatifs, mais aussi responsables envers l’envi-
ronnement. Ainsi, nos parcs deviennent un exemple d’innovation et 
de respect de l’environnement.

Sustainability
At BENITO URBAN, sustainability is a fundamental pillar. We are 
committed to using recycled materials and FSC-certified wood in 
the manufacturing of our products, contributing to the conserva-
tion of natural resources and reducing environmental impact. Every 
decision in the design and production of our playgrounds is made 
with circular economy principles in mind, ensuring spaces that are 
not only fun and educational, but also environmentally responsible. 
Thus, our parks become an example of innovation and respect for 
the environment.

Sostenibilità
Per noi di BENITO URBAN la sostenibilità è un pilastro fondamen-
tale. Ci impegniamo a utilizzare materiali riciclati e legno certificato 
FSC per realizzare i nostri prodotti, contribuendo così a preservare 
le risorse naturali e a ridurre gli impatti ambientali. Ogni decisione 
riguardante il design e la produzione dei nostri spazi di gioco viene 
adottata in un’ottica di economia circolare, per far sì che tali spazi 
non risultino solo divertenti ed educativi, ma anche responsabili nei 
confronti dell’ambiente. In questo modo, i nostri parchi si pongono 
come un esempio di innovazione e rispetto per l’ambiente.

BENITO URBAN dispone de un centro operativo de 125.000m2 que alberga instalaciones de primer nivel y está 
automatizado con los sistemas más avanzados en el ámbito logístico. La filosofía de trabajo se basa en el “lean 
warehousing”,  lo que permite la gestión de operaciones de gran envergadura, ofreciendo servicios inmediatos 
y plazos de entrega garantizados.

BENITO URBAN dispose d’un site opérationnel de 125 000 m2 hébergeant des installations de premier ordre et 
automatisé avec les systèmes les plus avancés dans le domaine de la logistique. Sa philosophie de travail repose 
sur le « lean warehousing », ce qui permet la gestion d’opérations de grande envergure, en proposant des services 
immédiats et des délais de livraison garantis.

BENITO URBAN has an operating centre occupying a surface area of 125,000 m2, with first-class facilities and 
automatised with the most advanced systems in the logistics field. Its work philosophy is based on 'lean warehousing', 
which makes it possible to manage large-scale operations, providing immediate services and guaranteed delivery 
times.

BENITO URBAN dispone di un Centro Operativo di 125.000 m2 che ospita strutture di prim'ordine, automatizzate 
con i sistemi più avanzati nel campo della logistica. La nostra filosofia di lavoro si basa sul 'lean warehousing'", che 
consente di gestire operazioni su larga scala, offrendo servizi immediati e tempi di consegna garantiti.
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Accesibilidad
Comprometidos con la accesibilidad, en BENITO URBAN diseñamos 
parques infantiles que integran criterios de accesibilidad universal, 
asegurando que todos los niños, sin importar sus capacidades, pue-
dan disfrutar de nuestras instalaciones. Cada elemento de juego 
está pensado para ofrecer igualdad de oportunidades, permitiendo 
la inclusión plena. Seguimos normativas específicas y trabajamos en 
colaboración con expertos para crear entornos donde la movilidad y 
la participación sean posibles para todos, haciendo de cada parque 
un lugar acogedor y accesible para toda la comunidad.

Accessibilité
Engagés envers l’accessibilité, chez BENITO URBAN nous conce-
vons des aires de jeux pour enfants qui intègrent des critères d’ac-
cessibilité universelle, assurant que tous les enfants, quelles que 
soient leurs capacités, puissent profiter de nos installations. Chaque 
élément de jeu est conçu pour offrir l’égalité des chances, permet-
tant une inclusion totale. Nous respectons des normes spécifiques 
et travaillons en collaboration avec des experts pour créer des en-
vironnements où la mobilité et la participation sont possibles pour 
tous, faisant de chaque parc un endroit accueillant et accessible 
pour toute la communauté.

Accessibility
Committed to accessibility, at BENITO URBAN we design play-
grounds that integrate universal accessibility criteria, ensuring that 
all children, regardless of their abilities, can enjoy our facilities. Every 
play element is designed to provide equal opportunities, enabling 
full inclusion. We adhere to specific regulations and collaborate with 
experts to create environments where mobility and participation are 
possible for everyone, making each park a welcoming and accessi-
ble place for the entire community.

Accessibilità
Impegnati per l’accessibilità, noi di BENITO URBAN progettiamo 
parchi giochi che integrano criteri di accessibilità universale, assi-
curando che tutti i bambini, indipendentemente dalle loro capacità, 
possano usufruire delle nostre strutture. Ogni elemento di gioco è 
pensato per offrire a tutti le stesse opportunità e garantire la massi-
ma inclusione. Seguiamo normative specifiche e collaboriamo con 
esperti per creare ambienti in cui la mobilità e la partecipazione sia-
no possibili per tutti, rendendo ogni parco un luogo accogliente e 
accessibile per l’intera comunità.

Seguridad
La seguridad es nuestra prioridad en BENITO URBAN. Todos nues-
tros parques infantiles y equipamientos están diseñados y construi-
dos cumpliendo estrictamente con la normativas Europeas, garan-
tizando que los espacios sean seguros y fiables. Implementamos 
rigurosos controles de calidad en todas las fases de producción y 
utilizamos los mejores materiales disponibles. Nuestro objetivo es 
asegurar que cada instalación proporcione un entorno seguro don-
de los niños puedan jugar y desarrollarse con total tranquilidad, ofre-
ciendo a los padres la confianza de que sus hijos están en buenas 
manos.

Sécurité
Chez BENITO URBAN, la sécurité est notre priorité. Tous nos parcs 
pour enfants et équipements sont conçus et construits en respectant 
strictement les normes européennes, garantissant que les espaces 
soient sûrs et fiables. Nous mettons en place des contrôles de qua-
lité rigoureux à toutes les étapes de la production et utilisons les 
meilleurs matériaux disponibles. Notre objectif est de nous assurer 
que chaque installation offre un environnement sûr où les enfants 
peuvent jouer et se développer en toute tranquillité, offrant aux pa-
rents la confiance que leurs enfants sont entre de bonnes mains.

Safety
Safety is our priority at BENITO URBAN. All our playgrounds and 
equipment are designed and built in strict compliance with European 
standards, ensuring that the spaces are safe and reliable. We imple-
ment rigorous quality controls at every stage of production and use 
the best available materials. Our goal is to ensure that each installa-
tion provides a secure environment where children can play and de-
velop with complete peace of mind, offering parents the confidence 
that their children are in good hands.

Sicurezza
La sicurezza è prioritaria per BENITO URBAN. Tutti i nostri parchi gio-
chi e tutte le nostre attrezzature sono progettati e costruiti nel pieno 
rispetto delle normative europee, per garantire che gli spazi da noi 
allestiti siano sicuri e affidabili. Implementiamo rigorosi controlli di 
qualità in ogni fase della produzione e utilizziamo i migliori materiali 
disponibili. Il nostro obiettivo è assicurare che ogni installazione offra 
un ambiente sicuro in cui i bambini possano giocare e svilupparsi in 
totale tranquillità, offrendo ai genitori la certezza che i loro figli sono 
in buone mani.
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Reb 4 - JREB04R

W2611 Alu 6 - JALU06

For - JPIN04

Gibo - JG10

Artic plus 4 - JPVAP04

Polo - JFS28

Metal Individual
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Mer - JC15D

Kami - JAM15

Roko 4 - JROK04

Urba 5 - JPK05

32mL - JPT030

Hockey - JSA007N

Bicycle ad - JSA018D

Monkey Bars - JSW04

JCART01

VUY95M / VUY95F

JCIR05

VMFUT

JV05

Wave / Spine

Cuerdas - JCAN04

JCIR20

 JCIR23HUrban rail 3 - JAM03

Bol - JC13D

Berna C Plus

Roko 1 - JROK01

Urba 1 - JPK01

12mL - JPT005

Waist - JSA001N

Rowing - JSA008N

Mixto B - JSW17

Espalderas - JSW01

JV01C/T

JCIR02

VUYEM / VUYEF

Quarter

Puerta - JCAN01

JCIR17

JCIR21HDrake - JAM10

Carrusel - JCR30

Salsa - JPM9

Roko 12 - JROK12

Abdominal - JSA0015N

Flexiones - JSW13

JCIR13

Boom - JC16

Berna R Plus

Roko 2 - JROK02

Urba 3 - JPK03

Wheels- JSA005N

Pull down - JSA010N

Mixto C -JSW18

Paralelas x2 - JSW02

JV02/T

JCIR03

VCB30P

Bank

Muro - JCAN02

JCIR18

JCIR24HDuloc - JAM12

Rotating - JC03

Mambo - JPM5

Roko 13 - JROK13

Bars - JSA004N

Nivel - JSW14

JCIR14

Fono - JPM10

Eliptic - JSA014N

Mixto A - JSW16

JCIR16
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Roko 8 - JROK08

Urba 10 - JPK10
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Balanceo - JCAN08
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Urba 9 - JPK09
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Urba 7 - JPK07
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JCART02

VUY90

 JCIR06

Plataforma - JCAN05

GrindBox

JCIR25HUrban rail 1 - JAM01

Reo - JC14D

Berna Combi

Roko 3 - JROK03

Urba 4 - JPK04

Wheel ad - JSA005D

Bicycle - JSA018N
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Paralelas x3 - JSW03

VVP034
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JROY01
Roy 1

6

1500mm

4780 x 2150 x 4200

H

7800 x 5170
30m2

+3

Benito Urban trabaja día a día para mejorar sus 
productos. Esto puede causar modificaciones 
en alguna de las especificaciones, por lo que las 
imágenes puede que no se ajusten exactamente 
al producto final.

Benito Urban travaille jour après jour dans le but 
d’améliorer ses produits. Cela peut engendrer 
la modification de certaines spécifications ; il est  
donc possible que les images des installations ne 
s’ajustent pas exactement au produit final.

Benito Urban works day by day to improve its 
products. This may cause modifications in some 
of the specifications; it is therefore possible that 
pictures of installations do not adjust to the final 
product.

Benito Urban lavora ogni giorno per migliorare i 
propri prodotti. Ciò può comportare modifiche ad 
alcune specifiche, per cui le immagini potrebbero 
non corrispondere esattamente al prodotto finale.

EDAD recomendada.
AGE recommandé. | Recommended AGE. | ETÀ consigliata.

NOMBRE del producto y REFERENCIA.
NOM du produit et REFERENCE. | Product NAME and REFERENCE. | NOME del prodotto e RIFERIMENTO

Nº de usuarios recomendados.
Nombre d’utilisateurs recommandés. | Recommended number of users. | Numero di utenti consigliati.

ALTURA libre de caída.
HAUTER de chute. | Critical drop HEIGHT. | ALTEZZA di caduta libera.

DESNIVEL.
Pente. | Slope. | Pendenza.

MEDIDAS del producto (expresadas en milímetros).
DIMENSIONS du produit (exprimées en milimètres). | Product DIMENSIONS (expressed in milimeters). | MISURE del prodotto (espresse in millimetri).

Área de seguridad máxima (medidas expresadas en milímetros). Área de seguridad mínima (medida expresada en m2).
Aire de sécurité maximale (dimensions exprimées en millimètres). Aire de sécurité minimale (dimensions exprimées en m2).
Maximum security area (dimensions expressed in milimeters). Minimum security area (dimensions expressed in m2).
Area di sicurezza massima (misure espresse in millimetri). Area di sicurezza minima (misura espressa in m2).

ANCLAJE
Cada estructura de juego debe estar anclada 
imperativamente al suelo con un zócalo de 
hormigón.

ANCRAGE
Chaque structure de jeux doit être 
impérativement ancrée au sol avec un socle en 
béton.

ANCHORING
Each play structure has to be imperatively 
anchored to the ground with a concrete plinth.

ANCORAGGIO
Ogni struttura da gioco deve essere 
imperativamente ancorata al terreno con una 
base in cemento.

FIJACIÓN EN SUELO BLANDO
FIXATION SUR SOL SOUPLE
SOFT GROUND FIXING
FISSAGGIO SU TERRENO MORBIDO

FIJACIÓN EN SUELO DURO
FIXATION SUR SOL DUR
HARD GROUND FIXING
FISSAGGIO SU TERRENO DURO

GUIDE D’INSTALLATION SELON SOL  |  INSTALLATION GUIDE ACCORDING TO PAVEMENT
GUIDA ALL’INSTALLAZIONE IN BASE AL TIPO DI PAVIMENTAZIONE

Selecciona el pavimento y el espesor adecuados según la altura de caída del juego.  |  Choisissez le revêtement et l’épaisseur adaptés à la hauteur de chute de l’équipement.
Select the appropriate surfacing and thickness according to the play equipment’s fall height.  |  Scegli la pavimentazione e lo spessore adeguati in base all’altezza di caduta dell’attrezzatura.

GUIDE DE LECTURE  |  READING GUIDE  |  GUIDA ALLA LETTURA

GUÍA DE INSTALACIÓN SEGÚN PAVIMENTO GUÍA DE LECTURA

PAVIMENTO DE CAUCHO
RUBBER SURFACE  |  SOL CAOUTCHOUC  |  PAVIMENTAZIONE IN GOMMA

PAVIMENTOS NATURALES
RUBBER SURFACE  |  SOL CAOUTCHOUC  |  PAVIMENTAZIONE IN GOMMA

30 mm

0,90m
1,00m

1,30m 1,50m 1,60m
1,90m 2,30m

2,70m
3,00m

40 mm 50 mm 60 mm 70 mm 90 mm 110 mm 140 mm 160 mm
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a 

C
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ch
o

Altura de caída hasta ...
Hauteur de chute jusqu’a...

Drop height up to...
Altezza di caduta fino a...

1m

2m

3m

Permite instalar en...
Permet l’installation sur...
Enables the installation in...
Permette l’installazione su...

Corteza  |  Ecorce |  Bark | Corteccia 
Astillas de madera  |  Copeaux de bois  |  Wood chips | Trucioli di legno 
Arena  |  Sable  |  Sand  |  Sabbia 
Grava  |  Gravier  |  Gravel  |  Ghiaia

Corteza  |  Ecorce |  Bark |  Corteccia 
Astillas de madera  |  Copeaux de bois  |  Wood chips   |  Trucioli di legno 
Arena  |  Sable  |  Sand  |  Sabbia 
Grava  |  Gravier  |  Gravel  |  Ghiaia

30 cm de/of

40 cm de/of

Césped  |  Gazon  |  Grass  |  Prato
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info@BENITO.COM
+34 93 852 1000

France +33 (0) 4 68 21 09 92
Italy +39 0289 877 711
México +52 (55) 4631 9722
USA +1 786 259 4180
United Arab Emirates +971 506 993 028


